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FEUILLETON.

Prudy.
oo homini lupus,
(uonues.)
[surre.]

T.c lendemain et les jours suivans sc pas-
strent sans incident notable, et malheureuse-
ment aussi sans que hous fissions beaucoup
de chemin. Le vent était trds-variable et
faiblissait parfois tout & coup ; sas le cou-
rant nous serions souvent restés stationnai-
res. Nous étions en plein canal de Bahama;
lorsque la Drise était contraire, nous courions
des bordées jusqu'd découvrir d'un cité les
cnyes stériles de Parchipel, et de l'autre les
plages sablonneuses et les foréts vierges de la
Floride.

I n’était pas question dn capitaine; le mal
de dents le retenait toajours couclié dans sn
gudrite, occupé & se traiter par le genidvre.
L conduite du bitiment €tait abandonnée &
quatre matelots et an mate, qui, du reste,
s'en acquittait avee pradence ¢t en marin
consommé.  Clest vraiment chose merveil-
leuse de voir la manidre dont se divizent ces
Américains. Iln’yavaitpasuncearte A bord;
onne jetu pas une seule fois e loch ; cest
peine si le maitee haissait tomber, Jde loin en
loin, un coup dwil sur le compas, et il ne
prit hauteur que deus fois durant tout le
voyage. Ces gens marehaient absolument
dupris Uestime, se conflant au courant pour
les conduirve et & leur connaissance de la cdte
pouraborder.  J'avoue qu'en abservant une
aussi complite négligence des ressourees or-
dinnives de la navization, je congus plus
d'une fois Jdes inquidtndes, et quil ne fallut
rien moins, pour les dissiper, que I'nttitude
courageuse et le sang-froid Aéterminé de ces
admirables marins dans les eivconstances eri-
tiques (ue nous eftmes A subir.

Le mate était un grand gaillard osscux,
armé de membres ¢normes ¢t retragant as-
scz exactement le portrait que Cooper nousa
douné de son Tom-le-long, dans le Pilote.
Lent et paresseux A remer sa lourde carens-
&€, sous sa grosse veste de toile informe ct
ses pantafons gondronnés, il ressemblait plus
& ut phogne qu'd un étre humain.  Sa pavole
Ctait pesante comne ses mouvemens ; il par-
lmt. peu et brigvement. Ne regardant ja-
mais personne, il avait toujours 'ail en I'nir

- & veiller ses voiles, ou le nez A flairer ln bri-
se. Néanmoins cette crodte épaisse eachait
un ceprit fin et sagace, une volonté raison-
itée et ferme.

* Le troisidme jour de ln traversée, un des

passagers tomba malade, c’était I'Anglais de

Ia Jumaique ; aprds orgie du premier jour il

" &tait retombé dans sa taciturnité habituelle,

et sa gravité que rien n’étonnait, contrastait
plaisamment avec la jovialité extravagante
des nutres voyngeurs. 1l s'en fut se coucher
sans dire mot, et nous ne nous en apergumes
que lursque dou Dlanucl, ne le voyunt plus &
table, s’enquit de lui. Onle découvrit dans
sa couchette, grelottant le frisson avee une
ficvre endinblée. Lorsqu'on lui demanda s'il
avait bosoin de quelque chose, il répondit un
scul mot : fea. Un énorme pot d’cau chaude
fut plact & cdté de lui, on le chargea de cou-
vertures, et puis on n’y pensa plus.

Le Mexicain, qui ne pouvait parvenir A se
réchaufler par seize & dix-luit degrés, ne se
risquait sur le pont qu’embobiné jusqu'nux
yeux dans son manteau, et on Uentendait en-
core claquer des dents sous cette épaisse en-
veloppe.  C'était un sujet intarissable de
railleries pour les loups de mer du navire ;
mais Pégalité de son carnetdre n'en était pns
troublée. Une scule chose le mettait hors
de luj, c’est lorsque le vent venait 3 Gteindre
sa cigarette ou la faisait braler de cOté. Apres
plusieurs €preuves répétées, il prenait nlors
le parti de se coucher, déclurant que le temps
qu'on ne passait pas & fumer n'6tait bon qu'a
dormir. :

Le héros de cette Odyssée Ctait don Ma-
nuel.  Son esprit divertissant, son expobrien-
ce de toutes choses ct son eltvonterie imper-
turbable lui donndrent bientét un ascendant
récl, dont il usa largement pour exploiter ses
compagnons. C'était un jour des cigarres
qu'il empruntait, des vdtemens, desobjets
dont il s’cmparait sans fugon; commne il avait
toujours le petit mot pour rire, et qu'il'sem-
bluit ne mettre ancune importance A ce qu'il
prennit ninsi, soit d'autorité, soit par adresse,
it eut bientdt mis toutes les malles au pillage,
conume il nvait fait de la caisse des contribu-
fions. Il 1’y cut pas jusqu'd moi, quoi-
que comprenant parfaitement son manége,
qu'il ne vint a bout de dépouiller d’une fort
belle peau de serpent de dix-huit pieds de
long, que je rapportais comme une euriosité
de Cuba ; A peine Peus-je cédée qne je m'en
repentis,

—En vérité, me dit don Manuel, j'y tiens
trop ponr vous la rendre; ne me vient-
clle pas de vous, Phomme le plus aimable ct
le plus distingué que juie rencontré depuis
que jai quitte 'Espagne ? Sculement e¢om-
me jo désire aussi ne pas dtre oublié de vous,
fuites-moi le plaisir d'necepter en Cchange
cette bagatelle.

Lt il woffrit un stylet de Corduue d’unc
forme charmante, incrusté d'argent; j'eus
beau refuser, alléguant Uinégalite de valeur
des deux présens, il me fullat accepter bon
gré malgré.  Je dois ajouter que lorsqud
mon arrivée A New-York, je cherchai cette
arme dans mon nécessaire de voyage o jo
Pavais enfermée, je ne pus venir d bout de In
retrouver, et & moins de lui supposcr In vertu
‘de I'éen changé cn fevi'le séche de Victor
Hugo, je penche fortement 3 croire que don
Muanuel jugea a propos de rentrer cn posses-
sion de su propriété sans m’en avertir.

Une parcille compagnie me pesait énorm¢é-
ment: dans I’6étroit espace ot nous nous trou-
vions confinés, la solitude était presque im-

EE

possible ; heurcusement lo jeu, cette éter-
nelle ressource des gens oisifs, vint'd mon se-
cours. Don Manuel, Tommaso le négrier,
Gabriel le commis-voyageur ct le Mexicain
organisdrent une bouillotte perpstuello qui
les tint enchainés tout le jour devant la table
du roufle, souvent fort avant dans la nuit.
Jo fus ninsi débarrassa de Jeur rebutante éon-
versation. dJe pus lire, dessiner et réver A
mon niso sur le pont ; 1 du moins je ne ren-
contrais que des matelots taciturnes, ct lo mé-
Inncolique Américain, toujoura nssis A I mig-
me place, toujours nussi fier et aussi silen-
cicux. :

Les habitudes de ce jeune homms Gtaiont
singulidres : le premier levé et lo dernier
couch?, constnmment sur le pont, il n'entrait
jawnis dans le roufle, et sobstinait & dormir
seul dans In chnmbre d’en bas, dont Podeur
infecte ne devait pas peu contribuer cepen-
dant & augmenter 1o mal de mer qui le faisnit
parfois souftvir cruellement.  Vétu d’un am-
ple pantalon qui lui couvrait les pieds, il por-
tait cn outre une grosse redingote boutonnéo
Jjusqu'au menton. Son chapeau de paille, en-
funct sur les yeux, lui cachait Ja moitié de
In fgure ; d'épuis gants gris garnisscient ses
muins; tout enfin duns son extéricur indi-
quuit Ja ferme résolution do rester inconnu
ct méme invisible nutant que cela so pouvait.
11 échungenit parfois quelques pavoles avee le
mate, gui, malgré son f!t:gmo habituel, avnit
pour lui des soins attentifs quo ln faibleese et
Iisolement du jeune gargon rendaicnt tras-
naturels,  Mulyré Vesp™ee do service que jo
lui nvais rendu en le délivrant des obzessions
du brutal Tommaso, il ne semblait pas m’en
garler de recounnissunee, ¢t me fuynit avee
lx méme défiance obstinée que les nutres. Je
ne cherchai pas @ vainere cette sauvagerie
nutive, ot je finis pnr onblier en quelque sor-
{e sa présence. Pourtant il m'ariivait au mi-
lieu de mes songes, lorsque, étendu sur un
fit de corduges, je laissais Gchapper mon livre
prur promener non regard sur 'horizon, de
Farrdter parfois sur cette figure immobile et
triste, pareille A la statue d’'un tombean ;
alors, comme s’il eQit 1€ gbné par cette con-
templation involontaire, Venfunt se levait et
allait rejoindee fe maiiee sur Pavant ou se ré-
fugicr dans quelque coin  Cloigné du na-
vire.

Tarmi los volumes que j’avais recucillis &
mon départ de la Ilnvane g'était glissGe une
Imitation de Jésus-Christ. Dans le déni-
ment complet de tout objet d*¢tude et de mé-
ditation, ce snint livre fut une providence
pour moi ; je le lus ct le relus. Lo divine
charité, lineflable onction de ces helles pages
¢veillerent en moi des sensations depuia long-
temps assoupics; les sources de ln religion ot

" de la potsie se rouvrirent daus mon Ame des-

séehiée parle contact d’une société impure.
Souvent mes yeux se mouilldrent d eette Jec-
ture Evangélique : car quel est le cocur o
¢lle n'uit pas fuit vibrer un écho ?  Tundis
que je lisnis ainsi, je surpris unc ou denx
fuis les yeux du jeune Américain attachés A
In dérobée sur moi, squs I'omibre de son ‘cha-
peau, avec une Girange” expreesion de douta
et de curiosité.  Un soir que je m'éfnis Gloi-
gnt, lnissant mon Imitation au pied du mat
contre lequel je m'appuyais, j'apergus.4 mon
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retour l¢ jeune homme tenant lelivee ouvert
cotre ses mains et profundément absorbé par
ea lecture.

Jupprochai sans bruit,— Eh  quoi,
dis-je, lisez-vous done I frangais ?

L'enfant tressaillit et voulut se lever; jele
reting. en posant doucement la main sur son
bras.

—Tourquoi me fuyez-vous ainsi, mon jeu-
ne ami ? me trouvez-vous done I'aic si mé-
chant, ou e faites-vous [injure de me con-
fondre avee ces gens-13 ?

11 buissa les yeux en silence, puis me dit
avec eflort d’nne voix bas

—N'cs-tu pua leur ami,
avee cux?

—Leur ami, non; mais ils m'amnsent
quelqucfois.

L’Américain tourna les yeux vers leli-
vre.

—Ft alors comment se fait-il que tu aimes
ccei ?

~1I1 cst certain, dis-je en riant, qu'il y a
contradiction «du moing apparente ; mais on
peut conserver ses principes ot fréquenter le
wonde; si Pon vouliit ne se rapprocher que
des bons, il faudrait se résoudre A vivre com-
me un ours.

—Pouryuoi
pense ?

—Celu est plus difficile que vous ne eroyez,
mon cher quaker ; d'ailleurs, lorsquon veut
connuitre et étndicr les hommes, il faut se
méler avee cux.

—A quoi bon, sil'on n'y devient pas meil-
leur ! Quand on descend parmi les mechans,
cene doit &tre que pour les ramener au bien
par son exemple.  Mais ¢ Pon est assez fai-
ble pour emprunter leur langage ct leurs ha-
bitudes, on s'avilit inutiloment.

—It Von se pervertit, n'est-ce pas, car
'on ne met pas le pied dans la fange sans se
salir ?

Le jeune hommo ne répondit pas, mais fit
avee In téle un sighe d'nssentiment.

Jo sentnis intéricurement In justesse de ce
reproche ; mnis mon orgucil se refusa A en
convenir.

~—Tu ne priches pas mal pour ton dge,
mon petit ami, dis-je avee une nuance di-
preté ; mais j'ai bien penr que ce ne soit dans
le désert, tu cs tombé ici parmi les Philis-
tins.

L’enfunt we leva lLrusquement avee un
mouvement. de fierté dédnignense.  En ce
moment, don Manuel et Gabriel parurent sur
le pout ; il Sarrdta A les considérer, puis se
tournant vers moi :

—~Non, me dit-il, je ne puis croire que tu
§0is do ln mame espdee que ces gens-li. T
€3 moins méchant que tu ne veux lo paraitre,
Tiens, lis encore, et repens-toi.

LEn achevant ces mots, il we rendit le livre
et 8'¢loigna.

Je restai stupéfait de ln semonee et de In
manidre dunt clle mfarrivait, Tant Paplomb
dans I parole et tant de rectitude dans la
pensée chez un aussi jeune homme, c¢'était
vraiment chose merveilleuse '—Allons, mo
dis-je, il parait qua ces Amérieains sont pré-
coces en tout ¢ ils sont warchands & dix ans,
ct font des sermons A quinze; c'est suns dou-
te lu fruit de Vedueation religieuse et toute
de woralité qu'ils regoivent dds leurs plus
jeunes ans,  Satisfuit de cette solution philo-
sophique, je me rapprochni do ces messienrs,
dont les propos cechevelés mo firent ou-
blier les rigoristes recommandations du qua-
ker.

Clest une &trange nature que la micane,
Fticnno ! Jai le godt du bien, Penthousias-
me do touates les grandes choses, le sentiment

lui

ne te plais-tn pas

ne pay agir comme l'on

B T St P

vif'et intime de ¢ qui est heau, noble et dé-
licat. 1 ne passe pas dans air un soufile de
tendvesse et de générosité qui ne fasse vibrer
profondément toutes les cordes de mon dme,
et pourtant je n'ai point Phorreur des mé-
chans ! Mon cceur ne nouryit point de fiel
je suis tellement né sociable, J’ai un tel be-
soin de ln sympathie des autres, que je ¢ ois
constamment trouver en cix la bienveillance
que je vessens pour tous.  Llidée Ia plus peé-
nilile pour moi serait d’avoir excité la haine
de quelqu’un, car il west pas dans wes facul-
tés de ka rendre.  Cette disposition mleitt 616

futale, on m'entrainant dans plus d'une cir-

constanee & une conlinnce dangereuse, & un
abandon indiserct ou compromettant, st elle
nétait Leureusement tempérée par esprit
orgueil ot Cindépendance, et peut-dtre par
une certaine dose de pénétration qu's aigui-
sce Pexplrience.  En eette oceasion, I lutte
¢tait Jdoutcuse dans mon esprit ; d'une part
ma délieatesse, mwes sentimens  dhonnear
¢taient pévoliés parla fréquentation d'une
s0CiCte nussi dépravée 5 de Unutre I mono-
tonic de lexistence de  bord, les  pro-
voeations de la conversation, une certaine
cutiosité, une soif de savoir, insatiable be-
soin d’un eervean torjours en aetivite, Iinson-
ciance du voyagenr qui lie et rompt ses inti-
mités avee lyomeme facilite indiftérente, e
poussaient 3 aceepterkafumiliarite de cos hom-
mes avee qui partout aillenrs Juwurais refusé
de frayer.  DWaitleurs, cea entreticns avaient
une saveur dpre ct étrange qui ne déplai-
sait pas X mon esprit aventureux.  Je les
dirigeais habitucllement sur les pays qu'ils
avaient visités, et J'y reencillais dies notions
curicuses et nouvelles, Tommaso avait long-
temps habvité Tintéricur de PAfrique, ot en
savait plus long que les fréres Lander sur le
conrs du Niger et sur la mystérieuse Tom-
boucto, ce réve éternel des géographes, Don
Manuel possédait son Ispugne par ceeur, ct
racontait avee benncoup de gaité d'amusans
détails de meeurs ¢t les ancedotes  pignantes
on seandalenses de 1a cour. D'un autre edte,
le commis-voyageur arrivait de Buénos-Ay-
res, avait traverse les Pampas et la Cordillic-
re ; il est vrai que son imagination bougenit
rarement du cerele Gtroit qui comprend le
Palais-Royal et les boulevards jusqu'a la rue

"Montmartre : mais parfois il avait des rémi-

niscences involontaives des licux on il avait
pass¢ qui ne manquaicent pus doriginalite et
dintéret, '

‘Toutes ces considérations, de peu de va-
leur sans doute au point de vue de la morali-
té, 'emportaient, grace A la philosophie peu
scrupuleuse que la vie errante m’a obligé d'a-
dopter.  Tumo dirus sans donte que clest
pousser 'éclectisme bien loin ; je me le disais
aussi dans les momens de dégoit, et j'enviais
Ja persévérante fermeté de cet enfant qui s'i-
solnit au miliew de nous tous par Ia seule
puissance de sa volonté. Je comprenais nlors
que la droiture du cwur n'est pas suilisante,
ct que pour la pratique du bien, il faut enco-
re cos principes immuables quon suce dis
Venfance et auxquels on se rullie dans le
danger comme & un drapeau au fort du com-
bat. )

Malgré moi. les paroles de ' Américain ré-
sonnaicent A mon oreille.  J’étais dépité con-
tre Puscendant do cette vertu plus forte que
won intelligence, contre ces principes plus
justes que mon expérience.  Yar une espice
do bravade pulrile, cc soir-la je m’obs-
tinai & causer c¢t & rire plus haut ct plus
vivement que dordinnire. L'entretien fut
plus animé, sinou plus cynique que de coutu-
me, ¢t se prolongen fort avant duns Ja nuit.
Lo temps 6tait magnifique, le ciel rayonnant

d'étoiles, In brise Janguissait par intervatles
dans lair attiédi, et les voiles claquaient en
retombant contre les vergues. Mes compa-
gnons, insensibles su charme d’une telle
nuit, ne tarddrent pas 4 se plonger dana Vat-
mosphére ¢chauffée du roufle pour se remet-
tre au jeu et me laisstrent seul sur le pont.
Alors je me couchai nu pied du mat et me li-
vrai avee bonheur aux sunves sensations queje
sentais monter en moi. Qui ne s’est pas bereé
de potsic, d'amour ou d'harnonie, sur les
molles vagues de I'Océan, sous In voite étin-
celante d’un ciel des tropiques, celui-la ignove
I'une des plus ravissantes extases qu'il soit
donué A 'homume de ressentir !

Jentendis un pas léger glisser derridre
moi ; je tournai la téte : ¢'était Georges, lo
jeune Amérieain. Il ne me voyait pas, et
son chapeau, un peu renversé en arriére, dé-
couvrait son visage ¢clairé co plein par le
reflet de la June qui montait pure & POrient.
Les yeux de Penfant 6taient fixés sur ’astre
dans une contemplation extatique. Soit pres-
tige de In lumicre nocturne, soit que réelle-
ment ses traits cussent emprunté aux sensa-
tions du moment un puaissant caractdre d'idé-
alité, ce visage, que je voyais nettement pour
In premitre fois, me parut admirablement
heaus Je demeurai pétritié de suvprise, asant
& peine vespiver. I se tint quelques instans im-
mobile, fes yeus au ciel. Une bontfee subitede
vent passasur le navire et jeta le chapeau du
jeune homme dquelques pas,  1se précipitn
pour le ramasser, mais o fus plus prowmpt ;
enle lui vendant, je ne pus mempicher de
pazser la main sur les boueles soyeuses de ses
chevenx chiitains que le vent avait mis en dé-
sordre,

—Suvez-vous, Georges, Jui dis-je, que
vous {dtes joli comne une jeune fille.

George tressaillit et recula comme si une
viptre et touché.

—Yous ressemblez A volre mére, n'est-co
pas, Ini dis-je !

~On le dit, mais jen'en suis rien, ear je
ne 1'ai jamais connue.

~—Navez-vous déji plns de mare, mon
pauvre ami ! mais il vousreste un pére!

—Oui, répondit-il tristement, cest lui
que je vais revoir si toutelvis il y con-
sent.

—Eltes-vous donebrouillés? Voyons, eon-
tez-moi cela ; fraitez-moi en ami, je vous
supplic.  Quoique je sois votre ainé de bien
des annéces, il y a quelque chose en vous qui
me remue et m'attive. C'est un sentiment
confus que jene w'explique pas ; mais je
voudrais (ue vous m'eussicz mis i I'épreuve
pour comprendre A quel point je n'intéresse
A vous ct combien j'ui le désir de vous ser-
vir, .

Ces paroles, prononeées avee un accent do
bienveillance et de loynuté (qui ne trompe  ja-
mais, parurent produire une vive impression
sur le jeune gargon, 1l fit un pas vers moi,
et, tendant la muin :

—dJc ne me suis pas trop trompé, dit-il,
tu es bien tel que je I'ai cru d'abord ; mais
pourquoi te déguiser ainsi ?

—XNe parlons pas de moi, repris-jo avee
un peu d'impatience ; je suis uno nature iu-
complite, un conflit de bons sentimens et
d'imperfectious, dentrainemens généreux et
de folles actions. Prencz-moi pour ce queje
pourrais étre, priez Dicu pour que je devien-
ne meilleur, ct quil n'en soit plus ques-
tion.

—~Quelle légereté | Et ne veux-tu rien
{aire toi-mdme pour cela ?  Ton salut bter-
nel, y penses-tu jamais ?  Crois-tu donc que
la vertu: consiste uniquement A ne pas com-
mettre de fautes !
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—Vois-tu, mon enfant, je suis trop pares-
seux pour chercher d me dompter. Je sais
que mes penchans ne sont pas tanuvais, je
puis donc m’y abandonner. Mla liberté, c'est
tout mon bonheur ici-bas. Errer, réver,
peindre ou faire des vers, suivant 'heurc ou

1u funtaisie, voild mon rble en ce monde ! Lt

quant & lautre vie, je ne m’en inquidte gudre;
au sortir d’une existence aussi vénielle que
12 mienne, je suis bien sdr que Dien n’aura
jamais le courage de me domner.

—1Il ne suffit pas de s'abstenir de faire le
mal. Nous avons tous une mission 2 rem-
plir, c’est de nous rendre utiles autant que
possible A nos semblables. )

—Je l'aurais fait si le sort m'eut donné la
fortune, car je comprends la charité et In pi-
tié. pour ccux qui souffrent ; mais je suis
secul au monde et pauvre, je ne puis donc
songer qu' moi.

—Tu n'cs pas marié ?

—Non,

—Et tu n'aimes personne f

—Personne, mon coeur est veuf,

Il se fit un silence. Je repris :

—A mon tour maintenant, mon bel ami.
Je t'ai fait ma confession, il est juste que tu
e fusses la tienne,

—Tu me questionneras en vain, je ne te
répondrai pas.

—Véridique comme un quaker ! car il ne
ticndrait qu'a toi de mientir. Cependant je
pourrais te dire des choses qui te surpren-
draient peut-gtre. Je possdde un certain dun
de divination qui me fait live au fond des
ceurs i travers tous les déguisemens.

Georges leva vivement les yeux, et une
inguidtude étrange se peignit sur scs
traits.

—0Oui, continui-je, il est une science qui
permet de recounaitre, aux lignes du visuge
et & Ia confurmation du cerveau, les habitudes
vt les penchans des individus. Rien qu’en
passant la main sur ta téte, je suurei tes se-
crets, mon lieau ténébreux.., Oh! voici d'a-
Lord 1a bosse de 'nmativité !,.,

Tout en parlantjuvais ¢eartd le chapeau du
jeune Américain, et mes dvigts se plissaient
suus les touffes de sn chevelure, 11 voulut
fuir, mais en recolant son pied trébucha con-
tre un cortage. J'arrétai sa chute cu le re-
tenant par la taille.

Ce corps ploya sur mon bhras avee la flexi-
Lilité d'un roscau. Par une espiee d’instinet
magnétique je le ramenai vivement contre
mon sein.  L'attraction des dtres s'opire par
d’incompréhensibles ressorts, & Vinsu de n
volonté méme. A peine cus-je pressé ce
corps rond et délicat que ji compris toute In
vérité .. je reldchai aussitdt mon éGtreinte,
le mouvement ct la sensation ne furent qu'un
é¢clair, nais c’6tait assez, je ne pouvais me
méprendre plus longtemps et je demenrai
debout, cloué par la surprise & mu place, tan-
dis que Georges, incapable de se sowtenir, se
laissait tomber an pied du mit, enchant son
visage dans ses mains.

Au bout d’un instant, inquiet de mon silen-
ce, il déranges sa main et jetn sur moi un
furtif regard plein d’une indicible expression
de curiosité et de crainte. Illut sur mes
traits mon étonnement, ma découverte, un
ruisseau de Jarmes inonda ses joues pourpres,
et il s’écrin d'une voix étouffce :

—Mon Dieu ! mon Dieu! c'est fait da
moi ! Que vais-je devenir !

—Pardon, lui dis-je, George, j’ai été trop
brusque ; je vous ni fuit peur.

L’enfunt ne répondit pas et continua de
sangloter. Je sentis que la feinte Gtait dé-
sormunis inutile et qu'il fullait d'nbord appai-
scr cette pudeur alarmeée et soufliunte.

-

~—Madame... wiss... lui dis-je & demi-
voix, votre position est si délicate que je con-
¢ois que l¢ courage vous manque ; mnis ré-
fléchissez et rassurez-vous. Le hasard vous
sert mieux que votre résolution, car il vous
doune un ami respectueux ct un défenseur
discret ; accordez-moi estime et confiance,
j’en suis digne, croyez-le ; je vous promets
que vous n'aurez point occasion de vous en
repentir.

Ces paroles et mon attitude soumse calme-
rent un peu I'agitation de I jeune inconnue ;
je vis se lever vers moi su figure rougissante,
et ses yeux incertains se fixer sur les miens
comme pour interroger ma sincérité, puis se
détourner de nouveau pleins de confu-
sion.

Je m’assis & une distance respeetneuse, ot
J'mjoutai en souriant :

—Me jugez-vons done capable de trohirle
secret de votre déguisement 7 Quand mime
In délientasse ne m'en fernit pas un devoir,
Jje suis trop jaloux de mon avantage pour le
partager avee d'nutres,

Georges sccona Ia téte d'un air de doute,
puis diten soupirant ¢

~—T'u dois avoir de moi une ¢trunge opi-
nion !

—Je vaus respecte infiniment., et je pense
q'il a fitlu nn coneours de circonstunces
bien impérieuses  pour contraindre une per-
sonne de votre caractére d adopter un pa-
reil eostume.

~—T'u as bien raison, reprit la quakeresse.
Leoute-moi : Mon départ de la Havane étnit
indispensable, Le capitaine Johnson, qui
connait mn familie, m'oflkit un possage i sun
bord, ct, me voyant scule, me conscilia de
prendre Phabit d’homme, pour éviter les mil-
le embarras attachés & I destinée des fem-
mes. Il ne lugissait que de quelques jours,
me dit-il, et il eroynit n’avoir que deux on
trois passagers au plus. dJe m'embarguai
dans cette eonfiance.  Ah! si J’nvais pu pré-
voir quels indignes compagnons je devais ren-
contrer sur ce mallieureux navire, je me se-
ruis résignée i toutes les mistres plutdt que
¢’y entrer ! '

—Eh quoi ! lui dis-je d’un nir de galant
reproche, regrettez-vous le hasard qui m's
procuré le bonheur de vous connaitre ?

—Déja ! reprit la quakeresse nvee dédain,
vas-tu prendre le ton fude et complimenteur
que ecux de ton pays affectent nvee les fem-
mes ? Je devine assez quelles idées doit te
suggérer la sitnation équivogue od je me trou-
ve. Mais éeonte bien une fois pour toutes ;
tu peux medénoneer A cette troupe de bundits
qui se dispute la-bas un peu d'or; tu peux
me livrer i leurs perséeutions brutales, it leurs
outrageans propos, mais j’ai dans le mate de
ce bitiment un défenseur, ct si celui-1A vennit
it me manquer, je te préviens que, pour fuir
unc insulte, je ne reculerais pas devant la
mort !

La jeunc femme se leva et marcha d’un pas
déeidé vers la bord du navire ; clle fixa un
il calme sur I'Qctan,

—Je ne crains rien, njouta-t-tdle, ) 'uild un
refuge nssuré. Je sais que le suicide est un
crime maudit du Ciel ; mais quand il n'est
point d'autre nlternntive que in honte et la
mort, Diea, qui lit an fond des dmes, absout
et recucille le pécheor !

L’aceent vrai ct profondément ¢nergique de
cette réponse me fit rougir de ma plate pro-
somption. Je m’efforgui deréparer ma sotti-
se en changeant d'entretien.  Je n'appliquai
it éviter ces formules doucereuses dont nous
avons I'habitude de remplir exelusivement la
conversation uvec les femmes, et qui semblent
une impertinente exploitation de leur vanité,

de parlai & la jeune Américaine comme on
parle d un homme qu'on estime. Cette fois
Je réussis.  Elle me répondit avee une fran-
chise qui acheva de dissiper les doutes qui me
restaient, et m’avoun sans beaucoup de diffi-
cultés qui elle 6tait et le motif de son voyage.

Prudy, comme clle se nommait, était l1a fille
d'un vénérable ministre quaker de Philadel-
phie, nommé Lyland, considéré comme 1'une
deslumidres de sasecte.  Son éducation, plus
é¢tendue et plas solide que ne Pest ordinaire-
ment eclle des femmes, fut précisément dé-
fectueuse cn ce sens que son pdre, austdre et
religieux scetaire, vivant reufermé dans le
cercle étroit de ln famille, n’instruisit sa fille
qu'aux picuses théories do sa croyance, sans
songer i la prémunir contre les vices et la
corruption de In société. Ces vertueuses
abstractions durent céder 16t ou tard aux ¢n-
trainemens d’une Ame confinnte et passionnée,
Un jeune marchand de Beltimore, en passant
par Philadelphie, s'6prit violemment de Pru-
dy, ou plutdt de lo petite fortune qui lui reve-
nait en partage. Ses séductions obtinrent
un plein succes auprds de lnquakeresse inex-
périmentée. Lo vieux Lylund, informé des
antéetdents équivoqaes du jeune marchand,
refusa obstinément son assentiment & un ma-
ringe ; alors I'aveugle Prudy, révoltée de ln
pretendue injustice de son pdre, cut Iimpru-
dence de consentir & un elopement.  On
snit combien Pextréme liberté des relntions
entreles deux sexes vend froquent, nux Btats- -
Unis, ce genre d’enlavement en cns d’opposi-
tion de la part des purens. On est quitte
pour passer dans I'Etat le plus voisin, od Ie
premier pasteur venu bénit Punion improvi-
sée, ct l'on revient marié faire sn soumission,
Muig lo vieux Lyland n’6tait pas homme 2
changer facilemont d'opinion. Il demeura
inflexible, maudit Penfant qui portait In déso~
htissance et Puflliction dans se maison, ot lui
défendit de parattre A scs yeux.

Prudy se marin & New~York of snivit son
¢poux  ln Havane, oi il se proposait de fon-
der une maison de consignation pour les mar-
chandises du Nord. La malédiction pater-
nelle ne tarda pas & porter ses fruits : A peing
six mois '¢taient-ils Ceoulés, et Prudy avait
appris A eonnaitre 'époux qu'elle avait choigi,
Elle lut dans cette dme vulgaire et y reconnut
les penchans dépravés, Végoisme endurei,
qu’unchypocerisic désormais inutile ne prenait
plus soin de encher.  Désnppointé duns ses
enleuls de fortune, cet homnme se monten bra-
tal et emporté ; 'umour presager qu'il avait
¢prouvé povr sa femme s'Cteignit dans les
Gearts d'un libertinage honteux.

1.’¢tablissement projetd ne réussit point ;la
géne, les embarras de ménage s'en mélerent,
et 1a positidn des deux époux devint intoléra-
ble. Des dettes canridérables nvaient 6t6
contractées, et un beau matin le mari de Pru-
dy disparut paur sc débarrnsser i Ia fois de ses
créanciers et de sn femme,  Celle-ci necueil-
lit cet abandon comtne un bienfuit ; sn délica-
tesse journellument outrngbe, ses idées sur
Péquité et ln mutaelle estime violées et dé-
truites, avaient promptement tué 'amour dans
son dme confinnte, mais fidre. La peuvre
fernme nvait en le temps de déplorer amre-
ment Bu faute ; nussi, l'isolement lu trouva
caline et résignée  Pourtant ¢lle rustait d6-
nute d'argent et de ressources duns un pays
dont elle parlait i peine 1 langue. Ce fut
alors que le capitnine Jolinson, qui avait bon
ceeur lorsqu’il n'Gtait pas ivre, touché de ln
position ds Prudy, lui conscilla d'implorer la
miséricorde paternelle, ct lul offtit un pnassa-
ge sur son bord.  Aprds hien des hésitations,
elle accepta en songeant A Uenfant prodigue,
et ¢ disant que suns doute la rigueur du vieux
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qunker ne résisternit pus & tant de repentir et
tant de misére.

Cette courte ct doulourcuse histoire, qui est
cclle de Dien des femmes, me fut dite sitmple-
ment, sans plainte comme suns colére.  Pru-
dy glissn legdrement sur les torts de son mari
envers elle, mnis il me fut facile de deviner
qne cette discrétion Gtait plutdt Petfet d'une
géntrosit¢ naturelle que d’un reste d'amour
pour lui.

En ¢eoulant Ia jeunc femme, je lisais sur
ses traits les souffrances qw'elle me racontuit.
L'ovale aminei de son visage, scs paupicres
iégirement violetées, un pli rapide creusant
par momens son front pur, étaient autant
d'indices que le malheur, comme certnines
maladics, luisse parfuis de son passuge. Sans
chercher & panser les blesaures de ectte dme
par de banales consolutions, je w'elloveni de
Ia distraire en lui offrant des pensées d’aveniv
ot d'egpbrance.  Je Jui parlai de son vieux
pére, dont la coltre, apaisée par le temps,
avait sans donte disparo devant le regret de
son abseuce ; je lui rappelai sa jeune sweur,
quelle altnit trouver belle et grandie ; je Vin-
terrogeni sur sa ville natale, la splendide Phi-
ladelphie, YAthenes de PAmérigue.  Alors,
le ceeur de lo quakeresse se fondit en épan-
clhiemens d'une tendresse ineffable @ elle me
redit ses premiires anntes, me déerivit sa
demeure solitaire aux bords du Scehuylkill, et
sourit méme aux joycux souvenirs de son en-
fance. Iin Dentendant parler ainsi, je fus
surpris et ému de la justesse de ses aperus,
de In grace touchante de ses ])(!l.lS('f'«‘S, nnx-
quelies Uéducation naive etles principes v
des de sa secte prétaient une teinte mystigue,
des accens de candeur d'un charme ravissant.

Nous demeurinies ainsi il causer bien avant
dans la nnit, accoudés Nun pris dePaotre sur
le bordage, baignés des molles clartés de la
lune, les yeux errang sur Phorizon calme, con-
fondant Ie murmure de nos voix avee le ga-
“zouillement des vagues clapoteuses.  ‘Lous
les passagers dormaient depuis longtemps, ct
nous n'entendions sur le pont que le pas me-
sur¢ et lourd du mate, gui s¢ promenait les
liras croiss sous suveste de toile goudronndée,
Tnhin, il s'approcha, et nous dit de sa grosse
voix cnroud

—Ah ea, est-ce qw'on ne se conclie pas ce
soir ? Savez-vous que voild trois grandes
heures que vousjasez sans vous arréter. . Que
vous conte dome ce galant gentleman, mon
petit Gearges ? Mcfivz-vous des Frangais, ce
sont des langues dorces.

—(Pest moi gui conte, au contriire, mon
hon Gillinn, répondit Prudy, et ¢lest ui qui
m'éeoute.  Tu me pardonnes, n'estece pas,
ami, do taveir ennuyé du réeit de mes peines?
11y a longtemps que je n'avais éprouvé un
pareil soulngerient.  Allons, bomsoiv, il est
tard, il fnut nous séparer,

La quakeresse oty Pun du ses gants et me
tendit la vmin en souriant.  de la prossai
vivement ot m'en fus e jeter tout habillésur
won lit, o0 les sensntions confuses qui se
pressuient en foule dans won cerveau ne me
permirent pus e trouver le repos avant le
matin.

Iin m*¢loignant il m'nvait sembl¢ entendre
lo mate gronder paternellement Prudy : né-
anmoins je n'apercus pas en celle de change-
ment i mon ¢gurd. De eette soirée data pour
tous deux une existence nouvelle,  Llinterét
puissant que w'inspirait la jeune femme, ln
confianee {raternclle qu’elle consentait A m'ne-
corder au milicu de son isolement, Ctablirent
peu 3 peu entre nous une lien mystérieux,
une intelligence tacite qu’irritnient cncore les
précautions dont son déguisement lui faisnit
une loi perpétuelle.  Nous nous parlions ra-

rement durant le jour, mais aussitot que I
bouillutte ou In marseillnise attirnient los im-
portuns autour de la table du roufle, poussés
par une atiraction réciprogue, nous nous rap-
prochions, ct les heures 8’¢eoulnient rapides
dans les doucours d'un épanchement mutuel.

(Le Commerce.
(La suile ¢ un prochain numéro.)

Ninive Retrouvée.

Cette antique cit6 fondée par Assur, le pe-
tit-fils de Sem, ls contemmpornin de Nemrod,
Ninive tant maudite par les prophates, subit
denx fois le sort dont ils Pavaient menacée.
Sa premidre chute ne fut pas sans gloive.  On
a trop enlomni¢ Sardanapale : I'or, Targent,
la pourpre et Iivoire ornnient ses palais somp-
tucux ; il aimait, dit-on, le luxc des festins,
les fuciles voluptds d'un sérail ; mais quels
princes de P'Orient ne gabandonuaient, ne
sabandonnent encore @ cetle vie molle et
sensuclle ? 11 régnait comme avaient régné
vingt rois ses nicux.  Puis quand In révolte
souliva ses provinees, sarrachant aux plaisirs,
il s'nrma, combattit, et vainquit les rebelles
dans trois batailles.

Surpris, vaineu duns un quatricme combat,
il s’euferma dans les murs de Ninive ot 'y
soutint deux ans.  La ville n’était point fu-
¢ile & prendre. Selon Diodore de Sicile, ses
mars avaient cent pieds de haut, et telle était
lene Epaisseur, que trois chars y marchaient
de front.  Quinze cents tours protégeaient
engore cetle enceinte qui faisait vingt-quatre
licues de eirenit, ¢ Ninive, avait dit unan-
cien ornele, sera vainene par les eaux qui la
baignent.,”  Peudant le sicge, les flots gonflés
du Tigre renversent tout un pan de muraille.
L oracle est accompli.  Bardanapale qui co-
battait les hommes se soumet au sort.  Ri-
chiesses, femmes, enfans, miniztres, conrtisans,
eselavey, il a tout rassemblé sur un bacher
immense.  Sa main y met le feu ;avee en
cour et Il disparait dans les flammes In pre-
mipre monarchic 'Assyrie. Ce nlest poing
i le fait dune dme commune.  Comment
trouverait-on méprizable dans un prinee long-
temps amolli, ee qui fait éternclle gloire des
heroiques Sagontins 2 Mais Thistoire estrem-
plie de ces jugemens contradictoires !

Le second royaume 'Assyric dura moins
que le premier @ Ninive ¢ehappée au désastee
en fut encere la capitale. Les vois vainquenrs
y ramenirent les Hebreux eaptifs. "Fobie,
cet homme bienfaisant, ¥ donnait In sépulture
A ses (reres 3 wmais les viees de Ninive of ses
richesses, autant que &a corruption, devnient
entrainer sa ruine, ¢ Ville superbe, encore
quarante jours, et tu seras detroite ; eriait un
envay € de Dien, sa milien mdme de ses rues,”
Le repentir, cette fuis, désarma le Seigneur.
Connnent, plus tard, Ninive fut-elle prise et
détruite par Cyaxare 2 “Je le raconterai
“ duns un auire onvrage, dit llérodote, au
« livre de son histoive intitnlé: Clio”  Cet
autre ourrage Hait, on le suppose, une histoire
d'Assyrie.  Le président Douhier crut en
avoir trouve des fragmens ; mis lexistence
en est problématique.  La vuine de Ninive
ne Pest pas.  Le prophdte Nahum ne avait
point en vain prédite, et quelle potsic duns
cette prédiction !

“ J'entends les fouets qui retentissent, les
roues qui se précipitent avee un grand bruit,
les chevaux qui frappent le sol ¢t les chariots
qui'semblent voler.

“ ¥ vain Ninive crie  ses habitans qui
fuient: Demeures, fuites ferme ; personne ne
tourne la téte.

.% Je vois les gens de cheral qui Itvent les

§

¢épées brillantes et Ies lancesaiguistes ; je vois
une multitnde I’hommes pereés de coups, une
défuite sanglante et cruelle , un carnage qui
n'a point de fin et des monceaux de corps qui
tombent les uns sur les autres, '

« Pillez lor, pillez 'argent : car sesriches-
ses sont infinies et sa agnidcence passe tout
ce qu'on peut imaginer en vases, en meubles
précieux.”

La rege et Pavidité du vainqueur passirent
les prédictions du prophite.  Cette terrible
catastrophe cut licu 626 ansavant J.-C. Le
temps acheva Youvrage des hommes. Les

-subles, les si¢cles minoncelés couvrirent la cité

morie d’un blane linceul. Grandeurs du

monde, étes-vous assez vaines ? On ignora

pendant deux mille ans jusqu'au licu de sa

sfpulture.  Sculement le c€libre voyngeur
.

Nicbuhr la chercha prds de Mossoul, sur les

rives du Tigre,

On sait comment elle fut retrouvée. Sur .
les bords du Tigre en effet, & Mossoul, dans
cette ville d’od nous vinrent d'abord ces tis-
sus transparens qui privent son nom, la Fran-
cc avait un consul instruit, intelligent, stu-
dieux ; il fit, il y & deux ans, commencer
dos fouilles,  ** Que cherchez-vous ? dit un
“ pitre téme in Jes fravaux.  Des pierres ol
“ figurent des hommes et des animaux 7 A
 quatre eues d'ied, pris et sous le village de
# Khorsabad, vous en trouverez en grand
“ nombre.”  Le consul de France, M. Dottr,
part & Pinstant. Il veconnnit et Pexistence
ct ln richesse du trésor, mome avant d'en
soupconner  Pétendune. Tour en constater
I'importance, In néeessité lui réveéleun art qu'il
ignorait. Le erayon, Gétranger & sa main,
Puide pourtant & reproduire ce qu'il voit. Sur
ces simples linéamens on devine In puissanes
de Part et Ia richesse des souvenirs.

Mais des svins importans enlevaient le con-
sul nux travaux de Parchéologue et du dessi-
nateur.  Un peintre habile, jeune, actif, cou-
rageux, fuit au langage, aux meurs de PO-
rient, M. Flandin, y avait déjd dessing les
ruines de Chopour.  Le gouvernement Per-
voied Mossoul. Il va S6clairer des indica-
tions du consul, le scconder dans ses recher-
ches, et ces deux hommes, qni s'apprécient, qui
s'estiment, qui s’aiment, suivent avee une
ardeur ¢gale, un égal amonr de Ia science,
une découverts qui doit honorer la France.

De nouvelles fouilles ajontent bientdt &
Pintcrdt de Pexploration.  Deux eents hom-
mes y sont employ¢s chaque jonr.  Un vilta-
ae, habitd par des Kurdes et danciens Cal-
déens, conveait le sl Le village est acheté,
paye, venversh, Déjh ce ne sont plus des
restes raves, des déhris précieux, Cest nn pa-
lais entier, avee son enceinte, ses cours, scs
fagndes, ses salles, ses galeries, couvant vingt-
deux mille métres de surface.  Des lions en
bronze, des taureaux & téte iumaine en défen-.
dent, pour ainsi dire, U'entrée.  Des émaux,
représentant des earnctdres cunéiformes, endé-
corent les larges frises ; puis au-dessous, au-
dessus de ces mystéricuses inscriptions, re-
guent des bas-relicfs qui déroulent aux yeux
les meeurs, les arts, les coutwmes, les jens, les
cérémonies, les combats, les triomphes de ces
temps, de ees penples placés si loin de nous.
Tous ces las-reliefs, vivement sculptés sur
des plaques de gypse dur, étaient colorts,
quelques uns le sont encore.  ID’ubord vous
voyez et souvent des scdnes guerridres. Le
rot s'¢lance au combat sur un char trainé par
des coursiers rapides. Un cocher les guide;
un csclave tient au-dessus du roi le parasol,
qu'on retrouve encore de nos jours, comme
signe du commandement, dans les meeurs
africnines.  Jci des morts 6tendus sur un.
champ de carnage, des pyramides de tétes



LA REVUE CANADIENNE.

333

amoncelées et des scerétaires qui les prennent
en rompte: cest_encore PAlgérie &'l y a
1juinze ans.

Plus loin, la dévastation suit la victoire :
on voit les vainqueurs ardens au butin ; ils
pillent un temple, ils chargent des chariots,
ils brisent des wdoles d'or ou d'argent ; on pe-,
se avee soin les membres matilés de ces dicux
métalliques, et le fidtle comptable est enco-
re 12 prenant ses.notes et x‘égul:\rismit le pil-
lage. Parmi des guerriers & longues barbes,
j'en vois qui n’en ont pas.—Sont-ce des fem-
mes 7—Ce sont des eunugues. Puarmi ces
hommes nu nez daigle, anx cheveux soigneu-
sement roulés en boucles, quels sont ces autres
liommes aux nez éeragss, aux cheveux erépus?
Des négres.  Quels sont ces malheareux qui
portent un anneau passé dans ln lévre infé-
ricure et quon rassemble et qu'on entraine &
P'aide de courroies fixGes & ces anneaux ? Des
captifs.

"Poutes ces curicuses scdnes, si nouvelles &
force d’dtre antiques, si dramatiques dans
Jeur ensemble et feurs détails, ne se voient
plus senlement & Korsabad, ow plutdt & Nini-
ve, clles existent reproduites par un erayon
exact, dans les beanx dessins rapportés par
M. Flandin, depuis peu de joursd Pans. i
pourrait vous montrerencore la représentation
des arts guerriers du tems, de camps retran-
chas, des villes dont on sape ou dont on esca-
Jade les murs en {ormant la tortue, en agissant
par le bélier, In catapulte ou In baliste ; des
ponts qu'on construit, des marins dans leurs
harques apportant les bois néressaires aux
travaux.

Mais tout n'est pas sceénes de guerre.  Je
vois des chasseurs percant de leurs traits des
litvres, des pigeons, des perdrix ; j'assiste &
la joie des festins dans des salons décorés de
tables et de siéges des formes les plus vaviées
¢t du goiit le plus fin dans sa singularité ; je
vois l'ordre pompeux des cérémonics religicu-
ses ; je vois des étrangers apportant aux picds
du souverain le modile en petit des villes
conquises, tandis que d'autres lui présentent
les chevanx de la soumission.  Clest encore
Alger, Tunis, le Maroc, ou plutit c’est tou-
jours Pantique Asie, bereeau du genre humain,
perpituant au loin ses usagos et ses tradi-
tions (1).

La richesse des costumes, brodcs, ajustés,
frangés; Ja varicté des Gtolles indiquées par les
procedés de Part 5 le Juxe des armes, Peélé-
wante originalite des vases, des sicges, des
ameublemens ; ce que les principaux person-
nages montrent de recherche et de soin dans
Iarrangament des chieveus, de la barbe, tout
révele wne civilisation s avaneée, que les
livres méme n’en donnent quiune imparfaite
idée. Ce gu'on voit frappe, Celaire, instruit
bien autrement que ce qu’on litt  Les arls
surtout, ausquelson doit des représentations =i
fid¢les d'une socitié qui n'est plus depuis trois
niille ans, suffiraient 4 constater sa richesse,
fon intelligence et ses progeés,  Le dessin, la
sculpture ont dans le modelé, I'action, le mou-
vement des figures, des animaux, des chevaux
surtout, un caractére de simplicité, de no-
blesse et d’¢nergie qui touche aux meilleurs
temps.  Clest Pidée qu'en font concevoir les
riches portefeuilles de M. Flandin.

Comune toujours les sentimens sociaux sont
restés Dbicn cn arricre.  Ces bas-reliefs de
Ninive retracent plus d’une scéne de barbarie.
On voit des prisonniers, peut-étre des crimi-
nels, &levés nus sur des pals qui leur traver-
versent la poitrine.  Un homme est livré & des
exGeuteurs qui probablement ’écorchent vif';
ct dans un autre groupe le souverain lui-méme,
aveg les attributs de In royauté, tient a genoux
devant lui un de ccs captifs aux l2vres percées

dontj’ai parlé plus haut, et va lui crevor les
yeux avec un javelot qu’il balance dans sa
main gauche. Le rang supréme s’nssociait
qinsi, comme bien longtemps cncore aprés en
Orient, aux droits du bourreau. Que de siécles
avant de faire comprendre et pratiquer aux
hommes les devoirs, les vertusrenfermés dans
ce mot si touchant: lhumanité!

On peut juger par ce scul apergudes lumidres
ct de 'intérét que Ninive retrouvée, ses monu-
mens, ses statues, scs bas-relicfs, ses divinités
micux connucs, répandront sur Phistoire des
Assyricns. Pillez o, pillez 'argant { “avait dit
le prophéte Nabum. Jamais prédiction ne fut
micux accomplie. Pas une picce de monnaie,
pas un bijou ne furent retrouvés dans les fouil-
les. Dlais tout n’est pas dit peut-Gire au sujet
de Ninive, On a sur Sardanapale des anec-
dotes qui peuvent laisser quelque espoir. Il
cachait ses trésors dans des souterrains pro-
fords. Des habitans de Ninive congurent le
projet @’y parvenir de Jeur habitation méme,
en creusant le sol.  Pendant le jour ils avan-
gaicnt leur ing, et la nuit ils jetaient la terre
qu'ils en avaient tirce dans le Tigre. Leurs
mesures furent prises si justes que le trésor en-
fin leur appartint.  (Hérodote, liv. TI). Qui
sait st le palais de Korsabad n’a pas aussi ses
souterrains

- Sans réver de chimériques richesses, con-
tentons-nous du trésor que M. Botta, que M.
Flandin livient & la science.  Le rare, 'inap-
préciable mérite de la découverte restera tou-
jours au premier, le soin e la perpltuer ay
second.  Dans des travaux faits ¢n cominun,
ils conserveront toujours une part honorahie et
distincte ; mais I'nrchéolegie, Phistoire, les
arts ne les sépareront point dans leur recon-
missance.  Cest pour la France un 1rés juste
sujet de joie que le monde ravant doive une
si glorieuse résurrection de Ninive 4 ses con-
suls, & sesartistes,

Fs DARRIBRE.

Un Mariage Juif
A MOGADOR.

A 3onsieur N~——, homme de lettres, & Puris.
Mocavor, 1544,
Mon cher ami,

Vous attendez peut-étre de moi quelque ta-
bleau de mawurs armbes, tout empreint de coun-
leur locale, tout resplendissant des chaudes
teintes du soleil afiicain.  En effet, pour un
honnne de talent, il v a ici beaucoup de sujets
curicux traiter ; maix je ne suis pas peintre.
Contentez-vous done d*une simple esquisse qui
n'a d'autre mérite que la vérité des détails;
car, hien différent de nos voyagours séden-
taires, je nedéeris que ce que j'ai vu,

L’Arale fait tout au rebourgde PEwopéen :
il s¢ rasc la té1c et laisge croitre sa barbe. Les
inféricurs, Jes domestiques, les juifs surtout n’o-
seraient pas s¢ présenter devant leurs supé-
ricurs, la téte nuc etles picds chaussés, Tout
sepasse dans le méme ordre, & Penvers du
nitre.

Chez nous, la femmeest Fornement, la per-
le de la société ; reine d'abord par In grice et
par Ia beauté, clle affermit ron empire par Jes
charmes de son esprit et par les ressources d’une
¢ducation soignte. Ici, la femme cst un Cire
avili, dont la dignité ne s'¢léve guére au-
dessus de celle d’un animal domestique. On
va méme jusqu’a mettre en quostion si elle n
unc ime, et la question n'est pas cncore ré-
solue !... Son mari est libre de lui donnerautant
de rivales qu’il en peut nourrir. L'obésité
¢taut regardée par les Arabes comme un com-
plément indispensable de la beauté des femmes,

on Jes engraisse 3 Vinstar des. chapons ; -par-
donnez-moi cette comparaison trivinle, clle ne
m’appartient pag, c’cstde I'histoire.  Liles vi-
vent dans des apparicments séparés, ne sorfent
jamais, se visitent entreclles ; et ces osclaves,
si inférieures d'ailleurs nux luropéennes, les
¢galent pour le moins, dans Part cultivé avec
tant de succés par nos dames, de se déchirer 8
coups de langue. ’

Le poéme de Legouvt, le Mériledes Fem-
mes, sernit ici un non sens. :

L'un des fils de 'empereur s’cst marié il y &
quelyue temps : il a épousé légitimement trois
femmesa Ia fois. ‘ '

Au milicu de ccs Arabes si fiers et si igno-
ranty, si intelligents ct si paresseux, il cxiste
une nation de parias, lesjuifs, qui ont tous les
vices de Jesclavage et toutes les infirmités de la
corruption, Lorsqu’ils paient la capitation, ils
passent sous les fourches caudines, et regoivent
une fustigation qu'on leur inflige moins commne
un chéitiment corporel que commo un gigne de
servitude.  Linstant d'nprds, ces mémes juily,
qui sont obligés d*0ter leur chaussure en passant
devant une mosquée, qui duivent toujours céder
la droito & un musulman, ces juifs & humbles
relévent la tdte, étalent un luxe dont la source
n’est pas toujours trés pure, et truitent de puis-
sance d puissance nvee les autorités du pays.

Le roi des juifs de Mogadora mari¢ g fille 4
’'un de ses co-rel'gionnaires, car ici les ma-
tiages mixtessont jmpossibles. Les {otes ont

commencé huit joursavant le mariage ; et huit -

jours apros, la table patriarchale était encoro
dress¢e pour tous les israélites, qui venaient
chaque instant y prendre place.

Jes familles des deux futurs, originaires de
Gibiraltar, sont habillées & Peuropéenne ; mais
leurs alli¢s, leurs amis de lu mémae religion por-
tent le costume du pays.  C’est, pourles hom-
mes, une cspéee de grande robe de chambre
de drap, une large ceinture et unc calotic noire
en foraie de turban.  Quant sux femmes, une
pitee de beau drap le plussouvent rougs, quel-
quefois vert ou bleu, enveloppe leur corps jus-
qu'a In taille, ot elle est fixée par une riche
ceinture brodée en or, avee plusde luxe que de
gofit.  Le jupon, également brodé en or, peut
aller @ toutes les femmes. Le corsage con soic
ost Drodé de méme; les manches, ordinai-
rement en mousseline ou en ¢toffe soic et laine,
sont ouveries ot laissent voir le bras,  Puis

viennent les dinmane, ct surtout les perles, pour

lesquelles les juives ont une telle pnssion que
les plus pauvres, & certaines solennités, se pri-
vent de manger pour pouvoir en louer ct les
porter un seul jour.  Llles n’ont pasoublié en-
core les perles d°Ophiir.

Ce costume, riche ¢t piltoresque, cst sur-
monté d’une coilfure originale ¢ eile consiste en
un fichudesoie & bordsrayés, placé surle coin
de Joreille avee un petit air coquet ot mutin,
Ajoutez i cela un embonpoint obtenu par des
moyens factices, un teint plairé de rouge et do
blanc, des majns peintes d'une couleur brune
qui ne les fuit pas mal rossembler 4 ccelies des
marchandes de cerneaux; des picds de la
méme teinte, et chausaés d’Clégantes puntouf-
fles brodées ; des yeux que le pinceau a en-
touré:s d’une ligne noire ; des ongles. colorés en
rouge, et vous nurez un portrait fidéle de la
femme juive au Maroc. -

Vous connaissez maintenant lea costumes,
passons aux cérémonics du marioge.

Le premicr jour, ln future est enfourée ‘de
ges demoisclles d’horneur, gentilles- surnumé-
rairesnspirant & la place qu’elle occupe : clles
sont expostes dans un salon ot chacun vient
los cxaminer, ot chaque juif cherche la com-
pagne qui'lui est prédestinée.  La mariée’ eat
habillée 4 européenne ; elle a de beaux yeux
noirs (on n’en voit pas d’autros ici), la figure
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douce; et, ce qui ne gite rien dans aucun pays
du monde, sa beautt modeste est accompagnée
d’une brillante dot.  Sen contépe est pars de
sea plus beaux atours, tels que j'ai essayé de
vous les déerire.  Elle dit adieu a ses heaux
cheveux noirs, car la loi de Moise ne permet
pas qu’au Maroc une femme mariée laisse voir
sa chevelure naturelle.  Le jour de ses noces
elle prend perruque ; ce mot est pour elle ie sy-
nonime de mari. :

Lea jours suivants, méme exposition, mémes
cérémonics. Mais d’autres scénes se passent
dans diverses picces de la maison.  Les amis
et les parents des deux fumilles ont envoyé, en
cadeay, des bawufy, des vaches, des agneaux,
Cea victimes sont immolées dany le palio (fa
cour) de la maison nuptiale,  Cing tables, ser-
vies avec profusion, sont dressCos: lu pre-
miére, présidée par la mére, est destinée aux
juives ; la marice en fait les honneurs 5 In se-
conde est pour les juify de distinetion ; ceux de
maindre importance prennent place & la troi-
sidme table ; I quatriéme est cclic des gens
de rervice, et enfiny la dernicre est pour los
misérables.

Une journte est consacrée 4 une féte donnée
spécinlement nux EuropCens, aux chrétions ;
elle se termine par wn souper, dont le mari¢
fait leshonneurs, Ia tdte couverte, non parim-
politesse, mais par devoir religicux.  luvité &
ce festin et peu habitué aux excentricités culi-
naires des enfunts d’Abraham, j’y ai regrets
les lentilles d° Eenii.

Le septicme jour, la pauvie marite cst cx-
posée encore 5 mais cette fois clle est seule,
Assixe sur un grand fauteuil, Ia téle surmontée
de deux plumes d'autruche, cachée sous un
voile magnifique, los mains appuytes sur les
genoux, clle ne léve pas les yeux, ne fait pay
un mouvement, ne prononce pas une parale ;
clle ressemble a ces poupies sous cloche qui,
chez nos marchands de jouets, excitent Pad-
wiration béante des enfants parisiens.  Devant
clle, briilent deux Cnormes cietges, qui, da-
pres ln coutmne, doivent &tre consminés jus-
qu’d Jn derniére parcelle.—Pendant co temps,
le futur est consigné dans une autre pidee, ou
il fnit hoire fon meilleur vin a ses co-religion-
nairer, qui Je complimentent sur son  mariag:
et gurtout sur fadot,

Maiy voici venir le grand-rahbin, accompa-
mé de ses sous-rahbins et du pére dela maride.
s la prennent par les maing et lui tont visiter
processionnellement la maison qui lui est des-
tinée,  Les denx cierges sont portés entéie par
les domestignes.  La nmwison parcourne, la
miiée fait signo q'elle Pneeepte. Alors o
grand-rabbin appelle le futur purson nom et en
trappant trois fois: celui-¢i nccourt et embrasse
tous les membres de sa nouvelle famille, Ta
future oxceptée.  Clest le moment de Patten-
drissement, de la joic mélée de larmes, des ox-
clamations, des pridres étranges, psablmadices
enambe, en hébreu...cest harmonicusx comme
la Tour de Babel.

On proctde ensuite & In lecture du contrat
qui reste entre les maing de la famille de la ma-
niée.  Cetacte doit &re conserve avec le plus
grnmd soin 5 car $il était perdu, le mariage se-
it amnule dedrot, dans e cas ot lo mari Pesi-
gernit.  Une clanse bizarre du contrat porte
que s Pepousa fataisie de renvoyer sa femme,
il paiera un dedity enlewl@ ordinaimement sur le
uiple ou le quadruple de la dot.  Cette pré-
castion n'est pas inutle 5-earles juifs ont é-
ritC de Vhumear polygame des patrinrches, ot
passoraient volontiers de Surah @ Agar,

Aprds cette lecture, e futur so livre 3 (les
agacerics plus ou moins gacicuses ; il utingue
In maride & coups de jurretiéres ; oliese détend
enluijolant au visage ses bracelets, ses din-
manty, fes colliers : malbeur, trois fois malheur

&'il les laisse tomher ! Enfin, on la place sur
une estrade, espéce de trone devant lequel
britlent les deux cierges ; ct les dames et les
demoisclles de distinction sont appelées a fi-
gurer assises & ¢Oté de la marice pour I’ho-
norer,

Toutes ces cérémonies sont accompagnées
de chants joyeux, de psalmodies religicuses, de
musique arnbe, peu agréable i des oreilles eu-
ropéennes; carici Pharmonie est dans l'en-
fance et la mélodic au maillot, Lo mariée de-
veait, suivant lu loi, passer L nuit entitre en
pricres au sein de sa famille ; mais trés fatignée

de ces sept jours d’¢preuves, elle obtient ordi- -

nairement des dispenses.

Le lendeuain, huitiéme et dernicre journée,
on la marie, toujours dans la méme picee, et
avec des cérémonies religicoses a peu prés
getnblubles avx ndtres.  Le marié lui passe au
doigt "anneau nuptial ; lui présente un verre de
vin, la fait boire comme un enfant, boit lui-mé-
neaprés dans ce méme verre et le hrise ensuite,
en le jetant avee le vin qui roste dans une cu-
vette plaeée & leurs pieds.  Les juifs attachent
tant dimportance, tant Cidées superstiticuses i
Pexécution de ces formalités, que les maries
font plusieurs répétitions préalables de lenrs
roles d’un jour,

A widh, e ond fatal oxt prononeé ; onlesen-
ferme dans e méme appartement, et leurs cre-
dules co-religionnaives =¢ retivent, avee Pespoir
que Je Messic naitra pent-dire de cette union,

JULES VAN GAVER,

Anecdote sar Talma

Talma éprouvnit toujours un sentiment do
crainte lorsqu’il Ctait en scine et redoutait
tout ce qui pouvait proter i rire aux speeta-
teurs, '

Dansjene sais quelle ville des dépurtemens,
il remplissait unjour Je role de Jueques Molay,
duns les Templiers, de M. Renounrd il Grait
fort mal secombl.  Avmoment le plus pathé-
tique, lorsque les Fempliers, econdamnés par
ardre de Lhilippe-le-Bel, se préparent & mar-
cher & ln mort, et que le grand maitre, plein
('un saint cathousinsme, s’¢erie : Ce west pas
le supplice, est :

Lu gloire du martyre

Remercions e eiel, qui nous Paceorde i tons!

Talma apergoit prés de i un Templier,
porteur de Iu plus hideuse figure qu’on puisse
imaginer ; une large bouche, de longues dents
se montrant en dépit des levres, un gros nez
rouge, des yenx dont Pun descendait vers le
parterre, tandis que Pautre s’Clevait en lou-
chant vers le lustre,  Talma désolé sinmagine
que tout Peffet de la tragédie va étre manqué ;
les bras elevés ct le regard ealme, il res-
semblait en ce moment au juste, qui voit e
monde s'éerouler et ne s'en Gmeut pas ; ce-
pendant sans rien chiangor & sa situation, il
appelle & voix basse et avee colére Ie directeur
de lu troupe : M. Bernard !

M. Bernard Ctait tout pros de lui, les bras
pivnsement eroisés sur la poitrine, il prisicDieu
et se préparait A dtre brilé vif, cependant il
répoud vivement :M. Talina 2....

Talma continue :

Quele feu des biichers s*allume autour de nous !

Que le fr dela mort s'agite sur nos tétes,

Je suis prét, Potes-vaus 7.,

** Quel est done cet animal habillé en hom-
me qui est a ma droite ¥ comment avez-vons
pu placer prés de moi une pureille figure ? 7

Bernard.—Je suis ien {aehé, M. Tahna....

Talma ;

Oui, je vois que vous 'étes ..
Girand Dieu! je te bénis! tu vépands dansnos caurs
Un courage plus grand encor que nos malheurs.

Bernard (les yeux mouillés de larmes et 1a
téte baissée, avec onetion).—C'est vrai, il est
bien luid ! c'est un teinturier de cette ville,
nommé Flamand, il joue par amour pour V'art.
Nous ne sommes pus riches en figurans, et
J'oi &té obligé........

Talma :

Dieu veut que I'univers reoive un grand exemple,
Ces soldats de I foi, ces défenscuradu temple, cte.
¢ Dites-lui donc de s’¢loigner.”

Bernard (sndvessant au teinturier sans le
regarder).—Elignez-vous.

Tous les comparses s'Eloignent au lieu de
s¢ presser autour du grand-maitre.  Lalma,
plein de ferveur se retournc vers les chevaliers
et s'Ceric :

O digues chevaliers! ...

 Ont sont-ils done ces imbécilles ?........ "
Bernard, aux choristes.—Venez donc ! ve-
ncz done ! :
Les choristes reviennent en foule, et tou-
Jjours Phomme au nez rouge le premier.
Talma:
Amis, puisque la vie
On plus tt, ou plus tard doit nous étre ravie,
Bénissez nos périls.....
“ Que le diable Pemporte ! allons done,
monsieur le teintuzier, Cloignez-vous de moi 1
Clest par cux qu'anjourd’hui
Dicu marqgue le chemiu qui nous ramine 3 lai;
Mais quuil....

“Ilnes'enirapas Looin ™

Dois-je afliger encor votre constance !....
¢ Cachez-vous dervi¢re les autres.”
Flamand.—J¢ ne veux pas étre derricre,

voyez dunt.eeeues
J’suis micux habillé que les autres, tiens....
Talma.—Va-t'en au diable, butor !

Amis, cte....

TFlumuind.—Je¢ casserai le cou i ce grand
acteur:

Talma (Pembrassant)—Je te ferai mettre
alaporte!,...,

Q) consolant espoir ! supplice gloricux !

Mes nmis, F'échafaud nous rapproche des cicux.

Tt pendant tout ce collogue le public fon-
dait en larmes,

(Lentr'ucte.)

Statlstiques de la Nouvelle FPrance,

[L extrait qui suit est encore plus intéressant
que ccux qui le préctdent. Qutre le recensement
de la population, toute franguise, au moment od
ullait comiencer sa fusion avee.la race nnglo-
saxonne : il nous détaille les fonctions publiques,
le nombre des fonctionnaires, les diverses classes
et professions de lu société ; et si la capitation
fut répartic sans favoritisine, il nous fournit de
précicuses donndes pour 'examen comparatif des
revenus, tant publies que privés. Il nous montre
aussi les grands cfforts et sacrifices que fit 1a pro-
vince & cette époque, pour repousser linvasion
qui devait sc terminer par la conquéte.)

( laris Doc. vol. 10, no. 45, p. 360.)

Canada, 1754.— Capitation.

QULEBEC. — 8000 ames.

MM. Le Gouverneur-Géundel, . . 1200
L'Evéque. . . . . 600
L2 Intendant. . . . . 1000
Le Lieutenant de Roi. 150 1b } 250
Le Major. . 100 :
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LE CLERGE. COMPAGNIE DES INDES, | 186 pers. | 1° 60 marchands, les plus ai-
{ 600 chefs. séa (@ 60U M. i 3600
LT - ! 600fems. |2 id. les moinsaisés @ 30. 3000,
Chnpitre. Un Agent. . 150 | — 30 230 journaliers, etc. (@) 10. 2500
Un Controleur. . 125 . | 138G dmes. (4o 200 idem, 3. 810
Undoyen. . . 125lb. { Un Receveur. Lo 438 | 2611 5° M nousrestc2614 prs.; cn-
4 dignités @ 601, | 240 Un Commis, . 50 ‘ —_— fans, cte. d n’employer
7 channiues (@ 50. 350 Un Médecin. . . 100 ! 4000 quepour 1500; @20 sls. 1500
Un Chirurgien-Major. . 100 >, 250 4000 &mes. .« 19870 M.
Curc de Québee, évaluée 3 3000 Ib. Un Chirurrg}cn o oavond. 50} mes 9,870 ®

Le curé.
2 vicaires @ 25.

200
50

1

Sammaire, (sic scribitur.)

G dirccteurs ou agrégés @ 150 b,
Collége des Jésuites.
13 ptres ct frires @ 1000, .
Urselines.
45 filles @ 15 1.
Hotel-Dieu.
40 filles @ 15 1,
Hopital-Général,
30 filles @ 15 1b. .o

Seeurs de la Congrégation,

5 filles @ 1510,

OFFICIERS MILITAIRES,

Un chirurgien en chef. ..

12 eapitaines. . (@ Y0 b, 1080
12 licutenans. @ GO 20
12 cnseignesen ler. (@ 50 360
12 enseigoes eu 2d. (@ 23 276

OFFICIERS DE JUSTICE.

Le premier Consciller. 920

9 Conseillers @ 40 b, - 360
Le Procurcur-Général. . 108 ).
Le Greflier cu chef, . lOOJ
1.c premier 1luvissier. . . 8

PREVOTE.
L Licutepant Général. . . 58
I.c Lieutenant Particulicr. 50
Le Procureur de Roi. . 25
Le Grefficr. . . 100
Le Grand Prevost, 50}
J.e Grand Voyer. 50
AMIRAUTE.
Le Juge. . . . . 30 } ]
Le Grefties. . . . .80
Officiers de pluh&e.

Le Contréleur de Ia Marine. . 150

2 Gerivains principaux @ 76 1b. . 150

4 ordipuires, 50 . 200
16« . 450

non brévetés, 30
Le trésorier. . .
Le garde-magasins.

Officiers de port.

Le Capitaine. .
Le Lieutenant. . . .
Le Maitre. . .
Le Chef de construction. .

—

DOMAINE DU ROI

—_—

Le Dirccteur (est Lieut. Gén,)

i: gg:et:’:l‘:“ (sont Conscillers,)
8 Visiteurs @ 125 b, . 375
6 écrivains 30 . . 180
Le Capitaine des Gardes. . 50

. 125}
L1258

. 100
70 5.
. 6o

}.

250

900 °

6G6

233

100

100

220
200

605

On peut compter 1200 Chefs de familles ;
marchands, ouvriers, maitrcs ct autres ouvriers
ayant magnsin, journalicrs, cte, Nous les divi-
serons en & classes. Ces chefl paieront pour cux
ct pour leurs femmes, savoir :

1° 100 négocinns des plus nisés @ 60 1. 6000
29 100 maitres de métiers ct autres (@ .

30 Ib. . . . . 3000
3° 400 moins nisés @ 101b. . 4000
4° 60U churreticrs et journaliers (@ 3 1b, 1800
5° 5326 personnes, enfans de tous Ages,

ct domestiques ; que nous croyons

ne devoir cinployer que pour 3000

payans, attendu les enfuns audes-

sous de 7 ans ctles non valans;

@ 20 sols, . 3000

5000 dmes. 32,650 1b.

MONTREAL. — 4000 iimcs.

Le Gouv. Générl.
Le Cotmissaire,

MM. 500 1b.

400

Le Licutenact de Roi. 150 1150
Le Major. 100
LE CLERGE,
Le Séminnire de Saint-Sulpice.
20 @ 1001b, . . 2000
Jésuites,
4@ 50 1b. 200
COMMUNAUTES DES FILLES.
Les Hospitalidres.
25 filles @ 14 Ib. ars
Congrégation.
S0filles@ 151, . . . . . 760
Seurs Grises,
10 filles @ 15 1b. 160
OFFICIERS MILITAIRES.
14 compagnics donneront. . 2842

Le Chirurgien- Major, -
Lecapt.dePortes. ., . . | 50

OFFICIERS DE JUSTICE.

Le Juge. . 58

Lc Licutenant Particulier. 40 3

Le Procureur du Roi. 25 2

Le Greflier. . . . . 100
OFFICIERS DL PLUME.

Le Garde de Magasins,

126
Le Trésorier, . . 503, 330
6 terivains @ 30 1b, , 180 )

COMPAGKIE DES INDES.
L'Agent.

. . 150
2 Commis @ 80 1b, \

60}'. 210

600 cusrs by rAMILLES divisés en cinq clanses ;

LES TROIS-RIVIERES ET FORGES,
800 dwmcs.

MM. Le Gowvernewr. © .., . ., 500
Le Lieutenant do Roi, . 150
Le Major. . 100
LES URSELINKS.
20 filles @ 10 1b. . 200
OFFICIERS MILITAIRES
4 compagnies qui donnc-r;nt. 812}
Un chirurgiecn, ., 10 } 823
LA JURISDICTION ROTALE.
Le Juge. L. . 40
Le Procurcur du Roi, . 25 .
Un Greffier. . . . 20 165
(Ul eat proc. du Roi) Gnrde-mag. 80
ronass,
28 persn. | Un Directeur. . 100
20 chets. | Un Fournisscur, ., 1004, 260 -
732 2 employés @ 30 b, 60 :
E— 20 ciers pi PAMILLES @ . 400
800 732 prs. (pour 400) @ 20 s0ls. 400
800 Ames. . 2,907 b,
LES CAMPAGNES.
91 Curés dont les bénéfices peu-
vent s'évaluer 'un daus l'au-
re@76b. . . . g8
1,500 habitans nis¢s (@ 40 1b, . 60,000
1,500 “  moins aisés (@ 25. 37,500
2,000 o ", (@ 15. 30,000
4,200 fcmm_gu, qui paient avee lenrs
o0 maris. o vl
3 voyageurs, cngagls, volontai-

T e @ 6 b By . 18,000
12,291 Ames. e o 1823
29,909 Tant chefs de familles et leurs

femmes, gu’enfans et domes-

tiques, (pussés pour 18,000)
@ 20 sols. .o 18,00q
42,200 Ames. . 170,325

RECAPITULATION.

Québee. 8000 Ames. 32,650
Montréal, . 4000 « 19,870
‘Troia-Rividreact Forges. 800 « 2,997
Campagnes. 42200 . 170,326
56000 ¢ 225,842

—_—
True extracts from the 1st, 2d, 7th,
8th, and 10th vols. of the
Paris Documents in the of-
fice of the Sceretary of State
of the State of New-York.
(Bigned,)
*E. B, O'Carzacmay.
Albany, 26 June 1845,

Leagriculture, les  sciences, le

bonhecur,

O fértdnatos nimidm, ete, — Visia,

En' considérant s divers états de la vig,
en les envisageant gous leurs différéns pointa
de vue, il'est aisé de s'apercevoit’ quelagii-
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culture cst sans contredit un des plus avanta-
geux,  Malheurcusement en ee pays, qui of-
fre tant de ressources au cultivateur, rien
west plusg en arritre que cet Ctat.

Un jeune homnme a-t-il requ une Gdueation
libérale, méme une teinture d'instruction,
aussitot il se jette A une profession ; T'on di-
rait qu'il a honte de retourner a Pétat qu’a-
vait son pere ; il semble eroire que Iy enley-
re de bt terre doit étre laissée 4 lignorant.
Au contruire, aucun autre genre de vie ne
donne plus de tems, ni plus de goit pour les
sciences ¢t les arts que celui du cultivateur.
Il 0 constumment sous les yeux le bean et
grand livre de la nature. Veut-il se livrer
it In botanique, n'a-t-il pas dans son champ et
dans son jardin les plntes et les fleurs.  Pas-
sant de ln terre anx cieux, a-t-il du goit
pour Pustrononiic, il y est encouragd par 'u-
tilité que lui apportera cette science dans son
Gtat. Lo littérature : les podtes ont chanté
Ia nature et les champs.  Rien ne Pempéehe
d’Ctudier les lois de son puys.  Le mécanis-
me est de son ressort 3 il en a besoin tous
les jours dans les machines et les instrumens
dont il se sert.

Pour le bonheur, ob est-il, s'il n'est chez
le cultivateur ? La vie donee et nisée qu’il
mdne, n'nyant sffaive pour ainsi dive q’a la
DProvidence ¢t it son champ 5 loin de Uagita-
tion des aflaives, il échappe aux svueis qui
en naissent,

Llintention ici w'est pas de déclamer con-
tre les professions, ce sernit absurde do le
fuire ; Pon veut parler de cenx qui ne peu-
vent les suivre, faute de clientelle, et qui
pourraient micux faire en prenant un autre
chemin.

Beaucoup de jeunes gens de bonne ¢duen-
tion qui ont quelques moyens, passent leny
vie dans nos villes, suivant une profession
ingrate, y vogétent sans rien amasser. ¥n
pension ou ¢hez leurs parens, ils dépensent
. co qu'ils ont, suns soucis pour I'nvenir, me-
nant vie de gargon, souvent inutile, quelique-
tuis nuisible,

En campagne avee les mémes petits mo-
yens, sur unc.terre d cuy, ils y prendrajent
intérdt, ils chercheraient A la faire valoir, a
s¢ former un élablissement,  Par leur 6du-
eation, ils se rendeaient utifes & leurs conei-
toyens, qui en ont tant de besoin, nminte-
nunt, plus que jamais, v nos corporations
rurales on Pagriculteny est appele i taive ses
propres L's. Bientdt ils sapercevraient de
ln diflérence quil y o entre un citoyen utile
qui, avee de petits moyens, se fait un sort
modeste, il ¢st vead, mats honoruble, ¢t un
homme yui, avee les mdnes moyens, perd
pour ainsi dire sen existenes, est pauvre ct
sern tonjoury panvie ; qui non seulement ne
fuit rien pour son puys, mais qui et & charge
i lui-moéme,

Le cultivateur comme tout nutre est expo-
s¢ & In manvaise fortune, mais il semble qu'il
y nde Indifférence dans son malhear. Je-
tons un coup d'ail sur différens états, Voyons
par exemple chez Pavoeat.  Son manque de
suceds non sculement le fait souflvir lui-me-
wme, mais il est presquo toujours suivi de In
ruinyde Pune des parties, du moins elle en
soutlie nn donnnage considérable.  Le mar-
chand fuillit-il, combien d’nutres so ressentent
de ses pertes,

Le cultivateur  éprouve un  échee, sa
récolte manque, ch bien il se trouve par sy
position & vn soufirir scul ; it espére et o
tout licu d'espiérer que U'nnnée suivante lui
ramenera Pabondance.  Bien ingrat le champ
qui ne donne pas le pain & celui qui lo cul-
tive. Dans la plupart des états, l'on regrette
son mallieur, non sculement pour soi, mais
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pour le dommage qu'en souffre les autres.
Lagriculteur le rearette pour le bien qu'il
s pu fuire, différence immense dans ln
vie de 'homme quand it y rétiechit. Pour
cultiver In terre il faut de Dactivité, mais
personne ne doit avoir honte du travail.

Quel bien ne feraient pas duns nos cam-
pagnes, un certain nombre de cultivateurs
instruity, qui  s'occupernient réciloment et
cifcctivement  de Ja culture de la terre,
qui chercheraient A faire fleurir Pagrienlture,
& exploiter sur de bous principes notre heau
sol.  Auwbout de queljues années, ils seraient
certainement bien réecompensésen voyant que
leur exemple 0 6té suivi, et cn considérant
le bien qu’ils ont fait,

L’agriculture ne rabaisse pns Phomme
déducation, mais Thomme instruit reldve
I'état de cultivateur.

Louis LEYESQUE.

Berthicr 19 Juillet, 1843,

Comme rious avons &1¢ privé, cette année, du
plaisir de pouvoir assister aux excreises littéraires
du collége de St. Hlyacinthe, nous devons laisser
a d'nrutres le soin d’cn faire connaitre et ressortic
tout le sucees et le mérite.  Cependant, d'aprés
les témoignages (que Hous en BvoNs TeGUS, nous
croyons  pouvoiz  zertifier sans erainte, qu'ils
wont ¢1¢ ni moing instructiis, ni moins brillans
que les anudes précédentes, Voici la liste des
luréats, telle qu'ona cu la complaisance de nous
la ¢cotnmuriquer

COLLEGE DX ST. HYACINTIIE.
PISTRIBUTION DES PRIX.
Ensciguemenl relizicur,

lére. classe—ler prix, Casiuiv Papineau s
ad. prix, Pierre Benoit.  ler. accessit, J. 1.
Archambeault, 2d. Théophile Durocher, 3d.
Paul LeBlane.

ad. classe.—ler. prix, Louis Durocher, 2d.
prix, Michel Godard. ler. accessit, Frangois
Taupier, 2d. nceessit, Frangois Bechard, 3&me,
necessit, Gustave Papineau.

Plilosophic.

Logique, Métnphysique, cte.—Drix Ier. Ca-
simir Papinean; 2d. J. B, Archambeault. Acees-
sit ler. {1 Tugault 5 2d. P, Benoit; dme. Hercule
Paradis.

Ecovomie Palitique.—Prix Ter, C. Papinean ;
21 1% Benoit et 1. Tuganlt.  Accessit Ter. ). 1.
Archamboault.

Mathématiques.—Prix Ter. T Tuganlt. Ac-
cessit ler J. . Archambenult 5 2d. lercule
Parudis.
i Riétoriyae.

Prix d'execllence, A. Papinean.

Discours Frangais.—Prix ler. A, Papineau ;
Al . Leelore.  Accoessit Ter. G Leclére 5 24d.
1. Audette.

Version latine.—Drix ler. A Papinean ;2d 11
Audette.  Aceessit ler. T Durocher; 20d L.
LeBlane ; Sme. G, Lecltre,

Théme latine—D'rix ler, A, Papinean ; 2d. 11
Audette,  Aceessit  ler. P LeBlane; 2d. L.
Durocher ; 8me. G. Leclére.

Version greeque--'rix ler. A Papineau: 2d.
P. LeBlane.  Accessit ler. 'I'. Durocher ; 2d. G,
Chivrelils.

Cours d'¢laquence.—Trix A, Papincau.  Ac-
cessit er. 1. Audette; 2ud. ‘T Durocher; 3me.
P. LeDBlane, -

Listoirc.—Prix .\. Papincau. Accessit ter. 11
Audette; 24, T Durocher.

lere elasse anglaise.—Prix d'excellence—A.
Papineau.  Aceessit . LeBlane.

Traduction du frangais cn anglais.—~Prix A,
Papineau.  Accessit ler. C. Leelére; 2d. P Le-
Blane ; 3we. 1. Audette,

Belles- Lettres.

Prix d'exeellence.—Fr. Berthelet.

Amplification frangnise.—~DPrix ler. M. Legros ;
2d. C. Dessaulles. Accessit ler. E. Lalerge ;
24 T. Chagunon.

Version.—Prix ler. E. LaBerge; 2d. Fr.
Borthelet.  Accessit ler. C. Dessnulles 5 2d. M.
Legros ; dine., Jos. Lapierre.

Théme.—~Drix ler. M. Legros; 2d. F. Ber-
thelet, Accessit ler. E. LaBerge; Id. Alf.
Dutresne.

I'raduction grecque.—Prix F. Berthelet. Ac-
cessit A. Dufresnc.

Cours de littérature.—Prix 3. Legros. Accus-
sit ler. F Borthelet; 2d. L LuBerge 5 3me. T,
Chagnon.

Histoire.—Prix M Legros.
Berthelet ; Jos Lapicrre.

Accessit ler. F

. .
Trvisicme,

Prix d’excellence.—Michel Godard.,  Accessit

- —Alfred Gariépy.

Amplification frangaise.—Prix G Papincan.
Accessit ex @quoe L Durocher et M. Godard.

Vers latins.—DPrix ler. M Godard ; 2. F
Taupicr. Accessit ler. A Gariépy : 24 R St
Jaeques.

Version.—Prix ler. € Letourncux; 2d. M
Godard. Accessit ler. L Durocher; 2d. A
Gariépy. .

Théme.—Prix ler. M Godard ; 24, F Tremblay.
Accessit A Guriépy.

Histoire du moyen-age.—Prixler. L Durocher;
2d. E Boivin. Aceessit M Godard ; 2d. G Pa-
pineau ; dme. I Taupier.

Géographie.—Vrix L Durocher.  Accessit ler.
G. Papincau ; 2d. 11 Charbonneau ; 3me. M
Godard.

Grammaire grecque.~Piix ¥ Taupier.  Ac-
eessit ler, M Godard ; 2d. L Durocher, 3me. K
Buivin,

Esplication latin.—Prix F ‘Tremblay. Aeccessit
Jer. I Boivin; 2nd. L Durocher; 3me F
Taupier.

Explication greeque.—Drix F Tremblay.  Ac-
cessit ter. M Godard; 2d L Durocher 5 3me. L
Gariépy.

2d, clusse anglaise.—Traduction du frangais en
anglais.—Prix Ter. F Berthelet; 2d. C. Liudsny.
Accessit ler. 11 Charbonueau; 24, P Pepin ;
Sme. L Boivin,

Narrativns anglaises.—Prix ler. I Pepin ;
3 Charbonneau.  Accessit ler, © Lindsay ;
L Durucher. ’

2.
24.

Quat: icme.

Prix d'excellence.—F. Déchard.  Accessit R
Geoftroy

Yersion.—Prix ler. B Geoffroy ; 2. F Bé-
chard,  Accessit ler, Wil Marchand ; 24, F
Crépeau ; 8me. (- Quesocl. '

Théme—~Prix ler. I Béchard ; 2d. R Geots
froy. Accessit ler, C Barbault 5 2d. G Quesnel ;
3ine. I Crépean,

Histuire Llomaine.—Prix ler. T Béchard 5 2d.
F Crepeans Aceessit lers A Brodeur ad. G
LeBlae 5 3me. RGeeilroy.

Grammire Iatine.—['rix ex cequo T Crépeau
et I' Béchard.  Aceessit Ler. R Geoffroy 3 2. G
LaRocque ; 3me. [ MeManus,

Traduction latine.—I'rix ler. I Béchard ; 24d.
I, Benoit. Aceessit Lere I Crépeau; 24, G
Quesnel ; 3me. W Muarchand.

Géographie.—Prix ¥ Crépean.  Accessit ler.
¥ Béchard; 2d. J Franchére ; dme. G Lae
Roeque.

Arithwétique.—TPrix [ Crépeaw. Accessit ler.
15 MeMunus; 2d. R Geoflroy.

Proisitme classe anglaise.—Prix d'exccllence,
—T" Crépenun.  Accessitex equo D Hickey et G
Quesiicl.

Théme anglais,—~Prix ler D Ilickey 3 2d. G
Quesuel. Aceessit I' Crépeau.

Granuaaire anglaise.—Prix F Crépeau, Ac-
cessit ler, N Fourvier 3 2d. C Barbeault.

Cinquicme.

Prix d'excellence ex mquo,—8Samucel Gendron
et Snul Gendron,

Version.—Prix ler. L Marchessault; 20.J B
Précourt. Accessit ler. § Geudrony 2d. Sam.
Gendron ; 3me. L Guertin,

Théme latin—Prix ler. Sam Geadrou § 2d. S
Gendron. Accessit ler. L Marchessault 3 2d. L
Guerting 3me. J B Précourt.

T'héme (rangnis,—Prix ler. Sam Gendron ; 2d.
S Gendron. Accessit ler. ex 2quo L Mar-
chessault et J B St. Onge; 2d.C Viueelet.

Grammaire latine.—Prix J B Précourt. Ace
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ceasit ler. Sam Gendron ; 2d. L Marchessault ;
dwme. S Gendron,

Syataxe frangaise.—~Prix Sam Gendron. Ac-
cessit 1er. J I Précourt; 24 O Goguet ; 3me.
S Gendron. .

listoire ancienne.~Prix ler. J B Précourt;
ond. L Marchessenult.
Ouge ; 20 J B Benoit 5 3me. L Franchére,

Geéographie.—Prix L Marchessault.  Accessit
fcr J B I'récourt; 2d. San Gendron ;-3me. S
Gendrou. : .

Traduction Iatine.—Prix ler. L Marchessault ;
ad.ex ®quo J B St Onge et Sam Gendron.  Ae-
cessit ler. S Gendron; 2d J B Précourt ; 3me.
C Vincelet.

Arithmétique.—Prix L Cyr. Accessit ler
L Marchessault 5 2d. O Goguct ; 3me. 8 Goguet.

4éme. classe anglaisei—Prix d’excellence,—L
Marchessault.

Théme anglais.—Prix ler. L. Marchessault ;
2d. C Vincelet. Accessit ler. O Goguct ; 2d. L
Franchére ; dine. J B Baudin.

Conversations nng]uiscs.—l’rixL Marchessault.
Accessit ler. A Grison 3 2d. E Poulinj 3me, R
LaRue.

‘Siriéme.

Prix d’cxcellence.—J B Desclle.

Théme.—DPris ler. J B Deselle ; 2d. E Poulin,
Accessit ler. ‘I' Lalalme; 2d. A Roy; Sue.
D llickey.

listoirve  Sainte,.—Prix J. Cordeau. Ac-
cessit ler. A Dréfontaine ; 2d. J B Deselle ;
Jime. A Roy.

Géographie.—Drix ler. A Préfontaine 5 2d. A
Roy. Accessit ler. S Bourgeois ;2d J B Deselle ;
3me. A Rambau,

Arithmétique—~Prisx  T. Lalalme. Accessit
ler, J B Desclle; 2d. A Prétontaine 3 3me. E
Poulin.

Cinquiéme classe anglaise,~—Exccllence,—E
Ducondu.

Conversations anglaises.. Prix ler. E Ducondu ;
20 A Roy, Accessit ler. A Patenaude 5 2d. J
BB Deselle. .

Classe Elémentaire.

Prix d’excellence,—A Thibodo. Accessit 1
Desautels.

Théwne Prix [ Desautels.
bedo,

Accessit A Thi-

Grammaire frangunise.  Trix I Desautels.  Ac-
cessit ler. L, Brosseau ; 2d. A Thibodo.
Avithwétique.  Prix L. Brosscau. Accessit

ler L Naxh; 20 K Poulin ; Sme. 1 Desautels,
Prix de sugesse donnit par les éléves.
Pierre Benoit, dtudiant en philosophie,

m— m—
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MONTREAL, 2 AQUT, 1845.

Accessit ler. J B St. |

Histoire de In Semaince.

Voil bientot une semaine et plus que, tous les
mating, le baromdtre est A la pluie ; un orage
passe, il pleut par torrents ; puis tout i coup le
tewps s'éelaireit, le ciel est pur ct V'air frais, et
vous croyez pouvoir compter au moins quelques
heures de beau temps : vous avez une visite A
faire, vous faites toilette ct vous sortez, pimpant
ct en bonne tcnue.  Vous laissez votre parapluie
it la maison, il fait si beau! Malheurcux, vous
aves tort ; car le cicl est capricicux et regardez
a-bas.  Vous levez les yeux ; de gros nunges
noirs s'avancent i pas de géants, ils crévent au-
dessus de vos totes, et il vous faut prendre pour
abri le premier coin venu, par exemple, une porte
cochére ob vous avez I'avantage de passer un
quart d’heurc en conversation intime avec un
homme de police et unc bonne d'enfants; et avee
cetle succession d'orages, n'allez pas vous imagi-
ner que nous n’avons plus de poustiére dans

Montréal : I'eaun séche vite A 90 degrés de cha-
leur, et de plus, In compagnie d'arrosage, qui
compte sur le ciel pour faire son service, croit
pouvair se croiscrles braset se dispenser d'envoyer

ses tonneaux faire leur tournée habitvelle. Le -

résultat estqu'al’heure de la promenade,il s'éleve
partoute la ville,destourbillons de poussidre,c’est
au point que les lions ¢ui sortent avec un chapeau
noir, aprés quelques minutes de séjour duns les
rues, sont fort étonnés de rentrer avec un chapeau
blane.

11 scrait temps qu'on obligedt messicurs de Y'ar-
rosage public 2 mettre plus régulidrement leurs
tonueaux en circulation ; caril faut y songer : en
refusant I'eau cux promecocurs, on les force né-
cessnirement i revenir gris.

Le mois de juillet n'est plus, et le mois d’notit
qui cotnmence s'est annoncé hicr par Ia plus belle
journée possible. Cemois-ci et celui de septem-
bre sont décidément les enfants gités du climat
maussade et capricicux qui rigne en ce pays.
Pour nous, habitans du nord, c'est si doux que ces
quelques scmaines de température méridionale
qui nous arrivent chaque année i cette époque.
Aussi le peuple semble disposé & en prendre tous
les agréments et il a raison ; cette fois on ne peut
se -pluindr: du programme dc divertissements,
d'umuscments, dc jouissances et de nouveautés,
qui sont annoncés par toute la ville, dans des affi-
ches monstres. Jumais Ia cité n'a été envahic par
autant de curiosités, nouveautés ct de prodiges.
Vous ne faites pas un pas, saus vous trouver face
A face avee ces mots superbes : “ Grande attrac-
tion.” On dirnit que tout ce qu'il y a de mer-
veilleux, d'étonnant, de prodigicux, de mirobo-
lant, s'est donué le mot pour se rencontrer en
méme temps sur les bords fortunés du Saint-Lau-

rent,

Tous les monstres, toutes les bétes
féroces connues ct inconbucs s8¢ sont
donuées rendez-vous, Ils arrivent de tous

cotés.  Mais parmi les choses qui se trouvent 3
Montréal depuis quelques jours, celle qui est ln
plus généralement abondaute et répanduc, celle
qui sc trouve dans toutes Jes rues, dans toutes
les partics de ln ville, e’offre & tout le monde, 2
bon marché, pour rien, celle qui semble nous avoir
environné, enveloppé dans son étourdissante et
réjouissante rumeur, c¢'est la musique.  Ce serait
bien le cas de dire de celus qui g’cnnuierait au-
jourd’hui :
Cet homme nssurément n‘aime pas Ia usiquo,

Eu effet les chanteurs et musiciens ambulants
vous suivent partout, vous tourncz un coin de
ruc ct vous vous trouvez nez d nez avec un ins-
trument de musique quelconque, depuis l'or-
gue criante de Barbarie jusqud la harpe et la
guitare. C’est A faire croire aux gens qu'ils sont
en pleine Ttalie. On fait de I'harmonic sur le
Champ-de-Mars deux fois par semaine. On en
fait au Thédtre, on cn fait au cirque, et on en
fuit bien plus encore aux concerts.

Vous dire tous les coacerts que nous avons de-
puis quinze jours, vous donner le nom des artis-
tes, leur capacité, leurs divers talents, scrait
pour nous chose impossible, vu qu'il nous faudrait
pour y assister une somme de paticnce et de ré-
signation que nous n'avons pas. Nous fuisons
comme tout le monde : quand quelque belle ré-
putation, un nowmn fameux et chéri par les dilet-
tanti vient s’égarer duns nos foréts du Canada,
(comme on appelle encore en Europe le coin de
I'’Amérique que nous habitons), et consent 2
donner aux naturels du pays, une petite idée de
Uart sublime, alors ct seulement alors nous allons

aux concerts. A part ceux-ci les autres sont le
plus souvent improvisés par des amateurs qui
voulant subvenir aux dépenses des cxcursions
qu'ils font en Canada, s’amusent 3 faire de la mu-
sique ct Dieu sait quelle musique ¢ Si vous y al-
lez,vous ue rencontrerez le plus souvent personne,
si ce n’est quelques rédacteurs de journaux aussi
inconnus ct iucompris que les susdits amateurs
qui nelnissent pas de s'conuyer beaucoup malgré
leur bon vouleir et leurs billets gratis,

N peut ainsi arriver qu'ua véritable artiste soi*
fort maltraité du public de notre ville, grices i
une foule de gens qui les ont devancés et qui v'n-
vaient aucun droit i sa faveur.

Le théidtre, ouyert il y a quelques scinaines par
une compagnic amdricnine, est peu fréquenté,
comme toujours, par la popalation frangaise, quoi-
que les acteurs soient certaincment bien capables
ct aient, comme artistes, droit A 'encouragement
des smatcurs.  Mais si les gens nc vont pas au
thédtre, ils encombrent les tentes élevées au Tat-
tersall par In compaguie du cirque. Ii faut au
peuple des récréations ct toutes les infortunes qui
nous frappent nc peuvent lui culever son goilt
pour ces amusements des cirques.  Chaque soir
il ¢’y porte en foule.

La dernidre compngnie st essurément super-
be : hommes et bétes sont de premidre force,
d’une ngilité, d’unc prestesse acrobatique mer-
veilleuse. Vous voyez Jd un farceur qui monte
au haut d'un mit de cocagne, d'unc perche, qui
1A plante le chene, c’cst 3 dire s'accommode asscz
bicn la téte en bas sur le haut de ce
wmit, {entre nous, petit tour de force, qui deman-
de un équilibre pnssablement solide) et puis on
lui préscate une trompette qu'il fait sonner avec
le plus grand aise dans cette position difficilo et
intéressante. Il prend encore un verre de vin &
votre santé ct vous fuit mille et un tours plus ou
moins comiques et passablement forts. Nous
avons ¢t& beaucoup amusés par un groupe de ni-
gres, qui noua donne une idée tout & fait drolati-
que de leurs meeurs, de leurs manidres, et qui
vous font un vacarme demusique comme vous
n'en avez jamais entendu, avec des danses noircs
ivous faire crever de rire. Les MM. de cette
compagnic ont eu le bon esprit d'offrir leur soirée
d'aujourd’hui an Comité de sccours pour les in-
fortunées victimes dss incendics de Québec, et
si vous avez encore un petit ¢eu A offvir & vos fré-
res infortunés, ullez vous délasser sous lcs tentes
du Tattersall.

Entrez, mesdames et messicurs, entrez, vous
allez voir le plus grand homme ct la plug grande
femme connus. M. et Mme Randal sont au No..
179 rue Notre-Damne. Vous avez peut-tre vu
des hommes d'une taille considérable, par exem-
ple de six picds et quelques pouces ; des femmes
¢énormes, mais vous n'avez jamais vu rien d'nussi
prodigicux. Songez-y done ; un homme de sept
pieds huit pouces, mesurant autour de 1z poitrine
57 pouccs, du gras de la jambe 20 potices, du’
bras 18 pouces et demi, et pesant 450 livres !
C'est fubuleux, c’est incroyable, et pourtant c’est-
vrai.

M.ct Mme R. tout monstrucux qu'ils soient
sont loin d'¢tre difformes. Ils ont au contraire
des formes superbes.  Ce sont de beaux modeles
de colosse, et d'une mine, d'une apparence tout
A fit monumentale ; la géante pent avoir sept
picds,ct est une belle femme sous tout les rapports,
sculement il faut avouer que vous n’éprouvez
pas auprés d’une Dame do sa tai le leadélicates ot
pottiques émotions qui vous prennent 3 T'aspect
d'une belle femme de taille ordinaire, vous vous
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seutez si petit devant cette femme dont la gran-
deur vous fuit honte, vous regrettez presque
que la race humaine n’ait pas conservé ces
belles proportions des races primitives,. et qu’au-
jourd'hui un homme de sept picds ot huit pouce,
tombe dans ln catégorie desgéunts, cependant, on
peut sc consoler en pensant que si la race
humaine a perdu de aa taille depuis le déluge,
clle a beaucoup grandi en intelligenee, ¢t par Ia
pensée, ct surtout sous le rapport des incon-
véniens de la grandeur, nous I'emportons encore
sur Ies géants.

Apres les jufiniment grands viennent les infini-
ment petits ; ceux 12 nous pouvons les rencontrer
de front * suns peur ct saus reproche ¥ comme
des Bayards du vieux temps. Vous avez saus
doute, amis lecteurs, entendu parler du eélébre
Général Tom-Pouce, ou plutit de petit Toucct,
qui maintenant et depuis six mois excite I'nd-
miration des nations modernes, I'Angleterre, la
France, ete.  Eh bien! ce général, dont la répu-
tation de nain s'¢tend pur tout la terre, qui
a déjd fait une fortune colossele, nussi grande
qu'il est petit, ce grand ct ce petit homme, qui
s'est assis i Ia table des Rois de la vicille Europe,
qui n pris ses Gébats dans les salons des Princes,
ce petit millionnaire quia ses équipages armoirics,
ses gens sa liveée, sa maison, gui paradait et sc
pavanait dans les rues de Paris, s'¢panouissant
de bonheur & In pensée qu'il était le sen! de sa
race,unique merveille sans rival et sanségal dansce
monde de pigmées.

Le Général Ton Pouce va mourir de dépit en
apprenant qu'il existe dang le monde un étre eréé
A Timage de Dieu, arrivé A ige de diserétion,
qui cet audessous de 27 pouces ! Comme Nupo-
1¢on & Waterloo, il va voir tout A coup son &toi-
le pilir en apercevant ect homme plus pelit que
lui, qui va le battre cependant, ou plutit le faire
passer pour battw. Il aura beau rassembler tout
son courage, s'entourer de sa vicille garde, évo-
quer les ombres de sa grandeur passée et de sn
gloire jusnqu'alora si constante et si fidéle, ce sera
en vain, cur la victoire ost au plus petit, commne i
Waterloo.  Comme I'Emperenr, le général Pou-
cet devra Otre exilé dans quelque ile déserte pour
pouvoir lise livrer tout entier a de profondes mé-
ditutions sur la vanité des petitesses comme dus
grandeurs humaines.

Adieu doue Tom Pouce, qui fut si grand et si
petit tout & la fois, nous te quittons pour arTiuc
REDDY scanrr, ou bien le général Poucinet ton
successeur,  C'elui-ci que 1’on peut voir encore
quelques jours aa No. 179, rue Notre-Dame est
un jeunc hiros qui, arrivé 3 sn donzitme annde,
mesure scs 26 pouces ct demi de haut, et pise 21
livres. Il a certainement des proportions admira-
bles, des grices, des muniéres ¢t de fort beaux
yeux,  On le prendrait pour un bon vivant, un
¢picurien A voir son embonpoint. 11 fait mémo
un pen de ventre, ce qui indique, nous croyons,
qu'il est d'un tempérament sanguin. 11 est ga-
lant pour les petites filles surtout, qui, clles aus-
s, il fnut le dire, semblent e prendre de suite en
amiti¢. 1l semble gai, vif; pétillant et promipt,
résistant ct se refusant d’ob&ir aux ordres que lui
donne son petit mni de sept picds huit pouces, avee
une déeision de caractire et une fermetd qui peut
le mener loin, mais non pas & picd dans tous les
cas.  Uue chose nous inquidte un pen daus 'ave-
nir du général.  Nous craignons qu'il languisse
dans le célibat faute de pouveir rencontrer une
demoisclle assez ntindme pour partager son sort,
("est toujours un peu embarrassant et inquictant
aprés tout, d'étre un phénomine.
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L'expérience nous démountre qu'il est cer-
taines scmaines oit il n'y a rien de nouvenu, od
les anges gardiens, dans leurs rapports a la Pro-
vidence, ne doivent savoir que lui dire de neuf 3
notre sujet.  Aujourd'hui ce n'est pas de In rare-
té dont nous nous plaignons, mais de Fembarras
du choix.

Nous sommes it une époque d'influences insai-
sissables ct inconnucs, car, faut-il le dire ? la ma-
trimonomanie éclate, parmi nous, avec fureur.
Nous disons matrimenamanie, parceque, par un
grand nombre de physiologistes, le maringe est
réputé la pirc des folies, précisément pareequ’elle
est 1a plus longue.

Il ne fuit ni plus chaud ni plus froid que les
autres années au mois de juillet; la végétation
est it pen prés dans son état normal.  I'asperge
ct Ie p-tit pois régnent sous d'heurcux anspices
T'artichnut promet et le melon donne des espéran-
ces.  Lamachine responsable cst dans le méme
état. Bref, toute chose suit son cours régnlicr
et I'eil lcplus observateur n'apereevrait pas le
moindre changement, la plus petite altération
dans les habitudes, dans la manitre d'étre des ha-
bitans de cette ville fameuse,

Iit pourtant on se marie avee une ferveur in-
accoutninée, inusitée, témoins les 403 50 publi-
cations de dimanche dernier. A quoi diable cela
peut-il tenir ?

Si nous étions dans nn de ces moments qui se
produisent aussi sans cause, of le suicide passe o

“Tétat d'cpidémic, on pourrait dire que les deux

phénomines s'allicut et s’expliquent mutuelle-
ment. Le maringe serait un mode de suicide
tout comme les autres 3 ceux-ci se tirent un
coup de pistolet, ceux-li se percent avee un con-
teau, tels avalent du poison, tels s’asphyxient, le
plus grand nombre prononce le conjungo, est i
dire a’¢tranglent avee le liende 'hyménce. Tous
les gonits sont dans la nature, Iy a longtemps
qu'un mauvais sujet de potte n signalé ee rappro-
chement entre Ia folie et le mariage dans un edle-
bre couplet que Lamartine a oublié dans ses Mcé-
ditations:

Quand on n'a plus rien anr I terre,
Quand tout semble nous Aéfier,

On cotirt se jeter a la rividre

Ou bien l'on va se marier.

Que nos aimables Ieetrices n'nillent pas croire
que nous croyons ce que disent ces quelques phy-
siologistes modernes. (e polte dont nous par-
lons était, lui, un fou s'il en fut jamais, ou hien
il avait une épouse, comme Xantippe, acariiitre
ct méchante, autrement il n‘eut junais tracé les
vers ci-dessus,

Badinage A part, pourquoi donc le maringe
donne-t-il avee tant d'wbondance ? car le fait est
incontestable.  Personne ne pent done le dire ?
Nous aurions aimé i vous dire la cause de cela,
car un étranger peut vous demander: Pourquod
monsieur sc maric-t-on tant  cctte eaison 7 La
question demcurerait sans réponse.

I1s'est pnasé cncore durant la semaine écoulée
les examens de la plupart de nos colléges et mai-
sons d"éducation, et de quelques pensionnats de
jeunes personnes, dans la ville et dans les cam-
pagnes, qui certainement sont de nature & porter
la joie et la satisfiction la plus vive dans les
cenrs canadiens,  Nous ne pouvons publier que
samedi prochain, un article qui nous a été com-
muniqué sur les exercices du Sémiunire de St.
Ilyacinthe. Quant & ccux de Montréal, nous ne
plines y assister qu'un instant, mais nous en
AYOUS VU assez pour eroire qu'on o introdnit beau-
conp de changements ct.de perfectionnement
duns la méthode d'enseignement pour voir qu'on
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cede aux exigences et aux progrds du temps ;
nous regrettous cependant quon soit encore si
en arritre, sous Je rapport des études historiques
et littéraires modernes, Son Exeellence le gou-
veroeur géndral, assistait aux séances avee scs
aides-de-camp, ct avec sn munificence ordinaire,
avait fait don au séminaire des prix d'excellence
a étre distribués aux éléves,

Jeudi eut lieu aussi I'examen des éléves des
Fréres de In Doctrine Chréticnne.  Aujourd’hui
le temps nous manque pour dire tout le plaisic
que nous avons éprouvé cn y nssistant.  Cette
institution cst la plus bienfuisnnte du pays, elle
est digne de toutes nos sympathies.

A Longueuil, vis & vis Montréal, ce fut I'examen
des  éloves  du Pensionnat des  Seurs de
Jésus-Blarie, qui fut trés brillant et qui prépare
i cette maison déjit beaucoup de popularité.

A ln ville, jeudi, les éléves des Delles Fournier
furent examinées devant un nombreux concours
de personnes et 'auditoire fut charmé et trés sa-
tisthit des réponses des jeuncs demoiselles. Les
Diles ¥... ent droit & beaucoup d'encouragement.

Nous ne pouvons terminer sans dire un mot de
Yopposition sur le St-Laurent.  Mereredi eeir, le
Québee et le Montréul sont partis en méme temps
du port.  Le Quihee n'avait quiun soutllet ot ce-
pendunt entre cette ville et Varennes il avait ga-
gné beaucoup de terrein sur son rival, mais il ne
put continuer av méme train et fut passé. Ia
de plus i ce méine voyage brisé son gouvernail &
Sorcl. Cest malheurens gue ces deux vaisseanx
(e Québec et le Rowland I1ill) ve soicut pas dans
un état de réparation complitte, ga viendra,

Le funeux Cricket Mateh (espice de jeu an-
glais qui tient de la crosse et du jeu de paume)
est enfin décidé.  Les MM, de New-York se
croyaient plus forts que ceux de Montréal, muis
ils furent étrangement surpris d'étre battus 3
platte cantare, par 20 i 30 points. La fameuse
gageure fut décidée mereredi et jeudi, sur le ter-
rein du jen da Cricket Club, au pied de la Mon-
tague. 11y avait, malgré la pluie, foule d'ama-
teurs de New-York et de Montréul.  Les paris
ont mont¢, dit-on, & la somme estravagante de
10,000 piastres.

Varictés.

La fite de St Jean-Baptiste, qui cst la féte
nationale des Canadiens, o 6té célébrée avee
une pompe extrnordinaire i Montréal. Le zéle
déployé duns cette aceasion par toute In populn-
tion franco-Canadienne, montre jusqu’it  quel
point les Conadiens, quoique sous le joug d'une
dénomination  étrangore, tiennent i conserver
lcur nationnlité, et ce qui fait honneur en méme
temps & lcurs sentiments religicux ct A leur esprit
patriotique, c'est qu'ils ont trés-bien compris
que la condition essenticlle & un peuple pour
conserver sa nationalité, c'était de conserver sa
religion et son langage—~Le Propagateur Cu-
tholique.

NECROLOGIE.

Mourut, vendredi, le 23 du courant, a Ste.
Marie, Beauce, agc de pres de 40 ans, Pierre
Elztar Taschereau, écuyer, scigneur de Ste.
Marie et autres lieux, et représentant du comté
Dorchester au Parlemeni. M. Taschercau
peut &ire mis au nombre de ceux qui surent
faire profitor un modique héritage et qui, par
une constante industrie ct un grand esprit d’en-
treprise, surent s’acquérir une honnéte indé-
pendance. Il ¢tait généralement estimé podr
sa grande probité et ses vertus socinles : aussi
plus d’une fois ses concitoyens lui donnérent
des temo‘gnages de leur confiance.  En 1830,
a peine dgé de 25 ans, il fut ¢luun des repré-

sentants du cointé de Beauce ct fut continué
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comme tel jusqu'en 1836, alors que des cir
constances imprévués 'obligérent de résigner
son siége. Il refusa sous ’acte d’union, en
1841, Polfre que lui firent un grand nombre
{Jelecteurs de Dorchester de se porter & la
candidature ; mais il céda a leur désir P'an

dernieret il fut élu i une majorité trés conside-’

rable sur son concurrent.

On nous informe que le besoin d'ouvricrs
commence a s¢ faire sentir. Les magons de-
mandent 7s. par jour, les menuisiers et char-
pentiers de 3s. & 6s., ct il est difficile de s’en
procurer & ces prix. Comme un grand nom-
bre de propriétaires dans les faubourgs St.
Louis, St. Jei: et St. Roch vont bitir en bri-
ques, les magons en briques vont Ctre recher-
chés, caril'n’y en a pas assez ici. Ceux gui
ne sont pas occupés a Montréal, Burlington et
Troy feraient bien de venir & Québec on ils
gagneront trés certainement de bons giges. La
brigue des Trois-Rividres et de Sorel se vend
de 225 6d. & 25s. le mille, etil n’y en a pas
assez pour les demandants, L’an dernicr elle se
vendait Jde 13s. & 17s. 6d. le mille. Ceux
qui ecn font et qui voudraient en faire v
trouveront Jeur compte.  Les journaux  de
Montréal sont prics de reproduire cct article.

Cunadien.

Ou écrit de Paris:—Al. Romicu sc propose
de lire, nu banquet qui doit &tre offert a M.
Guizot, un po¢me lyrique sur les bienfaits gg
la paix, danslequel il aintercalé ces vers:

Qure Juime cos combats liveés & ln fonrchette !

ue Jaime un gros houdin en place de trompette,

Un verre ponr canon, un pité pour rampnrt,

Bt La nappe flottant en guise 'érendard !

- DEecistoN IMPORTANTE.

Dans une causede la Corporation contre un
noumé Martel, qui avait hati en contraven-
tion au réglement de la Corporation passé le
4juillet, intitulé : ¢ Réglement pour pourvair a
ve que les cdifices soient construits de manicre
4 diminuer les dangars du feu,” la cour a
condamné le défendeur & eing louis d'a-
wende, ot la peine de défaire en sus.—Jouwr-
nal de Québee.

On lit sur le rég'stre o 1’ Association de la
Riblioth¢que de Québee: )

“ Dupres les rapprochements d'estimations
que nous fesens, 1’en voit que sur huit désas-
treux incendies qui viennent d’avoir licu de ce
cite de I"Atlantique, Québee figure pour une
plus gramde somme dans les pertes.

Barbade. . . . $2,000,000
Pittsburg . . . . 3,500,000
London, H. C. . . 500,000
Fayeue-ville, . . . 500,000
Québee, . . . . 17,500,000
Matanzas, . . . . 1,000,000
New-York, . . . 6,000,000
Rochester, . . . . 50,000

¢ M. O’Connell a tenu un nouveau meeting
4 Sidney-Hill, dans le voisinage de Cork.
Devant cette assemblée, composte en grande
partic de gens de la campagne, M. O’Con-
nell a commencé son théme favori du Rappel,
et a dit qu’il espérait bien finic par se faire en-
tendre de John Bull, bien qu’il fit la sourde
oreille. Une voix s’¢tant ¢criée: ¢« Quelo
Tout-Puissant ménage longtemps vos jours,”
Ainsi soil-il, a répondu M. O’Connell.

¢ Parlanit de Ia dernidre réunion-monstre de
Cork, M. O’Connell dit qu’il n’avait jamais v
spectacle plus enchanteur.  Ce qui ’a le plus
flatté, c’est le batnillen des fommes de Kindale,
Je n’ai jamais vu de femmes de meilleure
mine, et quclle properté ! On eit dit quel-
les venalent de sortir de chez elles, bien
yu'elles enssent fait longue route.  (Hurra
pour ccs dumos !)

% On dit que je n’obtiendrai pas le Rappel,
mais n’ai-je pas congms I’émancipation contre
le plus rusé ministre de 1’ Angleterre, sir Robert
Peel, etle plus grand général du royaume, le duc
de Wellington ! (Applaudissemens.) Peel,
fier dc sa force dans les Communcs, et Wel-
lington, fier de sa force dans la Chambre des
Lords, nous jettent par charité quelques dou-
ceurs comme on jette an chien affame un 03 &
ronger; mais ils oublient qui gouverne les gou-
vernemens, c'est-a-dire nous, ¢’est-a-dire Da-
niel G'Connell. SApplaudissemens.)

« Aprés avoir déclaré que la prison ni 1'¢-
chafaud nc 'empdécheraicnt de remplir son de-
vair, ot avair répété qu’il fallait que PIdande
ciit son Parlement dans le College-Green, M.
O’Connell a ordonné que trois salves eussent
lieu pour la vicille Irlande et le Rappel !

« Dans une réunion qui a précédé son dé-
part pour Londres,  un thé quia été donné dans
la salle du Peuple a Dublin, M. O’Conncll a
dit: Je me rends au l'arlement et j’espére btre
a Loudres lundi.  J’y vais pour dénoncer et
proclamer la duplicité de la mesure de sir Ro-
bert Peel, relative aux banques &’Irande.
Quant au bill des propriétaires et des feriniers
d'Iedande, présenté par tord Stanley, on it
qu'il ne manque pas de certaines clauses favo-
rables aux intéréts des fermicrs.  Si cela est,
je rendrai a lord Stanley, homme peu adorable
du reste, la justice qu'il mérite, mais je ne suis
pas fiche de voir par moi-méme si dans son
billil 0’y aurait pas un peude dextérité ala Peel
(Feelish dexlerity). S'il est mauvais, ce bill,
je tacherai de fuire trainer la discussion en lon-

ueur, jusqu'd ce que nous arrivions ala sai-
3

son des chasses, c’est-d-dire aux vacances.
J’ai bien des {ois, je vous avoue, fait le ven
qwil se trouvat quelque belle pidee de gibicer,
animal encore inconnu, bon & tuer au mois de
juillet, pour {nire finir la session wn mois plus
10t. (On rit.) Quantau bill de éducation, je
ne vous dissimulerai pas toute mon horreur
ce sujet, jene condentirai jamais a ce que In
populace catholique de ce pays soit Clevée
dans Pinfidélité libérale.” (Applaudissemens.)
(Morning Chronicle.)

— On mande de Bruxelles, le 16 juin, que le
départ du Roi Léapold pour Londres, qui 6tait
fix¢ au 18 de ce mois, est remis au 25. On
pense que la crise ministérielle se termineran
promptement. M. le comte Coghen a eu une
audience de S. M., qui a aussi fait appeler,
comme on sait, M. le baron d'Huant.

Suivant un journal de Bruxelles, des dé-
marches aursient €& faites auprés de M.,
Leclereq pour connaitre ses intentions,

Les ¢quipages de la cour sont partis ce matin
par le premier convei du chemin de fer pour
Ostende, a Peffet d’aller prendre lo duc et la
duchesse de Nemours. LL. AA. RR. étaient
attendues dans la soirée, de retour de leur
voyage 4 Londres. On attend également
pour ¢ 18, au palais de Bruxelles, Mme la
duchesse de Kent, seur du Roi Léopold.

—On lit dans le Courier de la Dréme du 15
juin:

¢ Prilchardet Pomaré, Pomaré et Pritchard,
voila bien cerles deux noms, qui appartiennent
désormais a Phistoire.

« Derni¢rement un amateur fouillait dans les
archives de la municipalitt do Romans,
lorsqu’il en a vu sortic en -toules lettres ces

deux noms célchres : Prilchard et Pomard. -

Etait-c¢ une illusion 7 Pas le moins du monde.
Qu’on en jugs en lisant tout au long la pidee
suivante qui nousest communiquée et dont nous
garantissons exactitude ¢

“Le 17 ventdse an IV .de la républi-
* que, devant nous, officier de I’ttat civil,
“ membre d: ’administration municipale du

¢ canton de Romans, département dela DrOme,
¢ g'est présentée In citoyenne Anne Berirand,
s ¢pouse de Joseph Villanl, cmballeur, habi-
¢tant 3 Romans, laquello nous a déclaré
« qu’Elisabeth Villard, sa fille 1égitime et du-
¢ dit Villard, enceinte du fait et wuvre du
“ nommé¢ Jean Prilchard, lieutenant do vais-
% scau, Anglais, prisonnicr de guerre, détenu
¢ 3 Romans, suivant sa déclaration faite de-
¢« vant Didier, notnire audit Romans, du 13
« pluvidsc dernier, est nccouchée lier, & une
¢« heure du matin, d’un enfant du sose fémi-
¢ nin,auquel on adonné le prénom d'Elisabeth
« Marguerite. Elle nous I'n présenté assistéo
% de citoyen Henry Thivole, porteur de con-
* traintes, ct de citoyenne Margueritoe Pomaré,
¢ yeuve Burais, tous deux plus que majeurs ct
¢ habitans dans cette commune.

¢ Nous nvons signé avec ledit Thivole, non
“les autres pour ne le savoir, de co enquis et
“ requis.
« Signé J. Tavernon, officier de Délat civil ;

« Trrvore cadet.”

— Dans le inois de novembre dernier, I'Em-
pereur Nicolas rendit, sur la proposition du
Sénat dirigeant un ukase portant qu'a partir du
15 (27 mai) 1815, tous lesisraélites russes se-
raicnt tenus de quitter leur costume et de s’ha-
biller comme les chrétions, a ’exception ca-
penglant de ccux d’entre oux qui consentiraient
& payer un impdt annuel, leur vie Jurant,
pour obtenir le droit de conserver lour ancien
costume. i

Voici, d’aprés une ordonnance rendue le 23
avril (7 -mai) dernier, par le dirccteur do'la
police de Wilna, relativement a Pexécution de
cet ukase, comment désormais les juifs seront
habillés en Russic : .

Coslumes des hommes : Chapeau frangais
ou bonnet ordinaire, sans jaermolka (espéee de
calotte que les juifs russes ne quittaient jamais),
et sanspeissens (longues méches de cheveux
descendant des tempes, et o prolongeant quel-.
quefois jusqu'a la ceinture ; ces méches de
cheveux sont regardées parmi les israélites
russes comme aussi  sacrées, que la barbe
méme) ; habit de drab ou d’¢toffo do laine, de
coton ou de toile avec boutons, maijs sans
bordure de velours ct sans ceinture, ou bien -
un cafetan simple de fagon russe; pantalons
descendant jusqu’aux chevilles dos pieds et qui
entreront dans les bottes.

" Les capotes do soic ¢t les souliers sont in-
terdits aux juifs, mais il leur est permis de
porter les cheveux taillés & In mouschik,
c’est-d-dire en rond comme ceux du peuple
en Russie.

Costumes des femmes: Bonnet ou chapean

"de femme; robe de fagon allemande, ou

sarafun (cspéce de blouse des paysannes
russes). Les femmes non-mariées qui portent
ce dernier vétement doivent Otre nu-téte sans
bandeau d’aucune espéce ; lorsqu’elles portent
la robe allemande, elles doivent ramener sur la
téte los tresses de leurs cheveux, ct les y fixer
moyennant un peigne, . i
Tout juil, homme ou femme, qui s*4carterait
du costame preserity ot qui porterait dans les
rues et méme dans la cour d’une maison, un
vétement ou un signe extéricur quelconque
indicatif du culte qu’il professe, sera condamné
i une amende de 4 roublos effectifs (20 [rancs),
et & payer en outre I’impdt du costume juifl
pour P’année ot il aurait commis la contravei—
tion. . o .
— On lit dans le” Mémorial de Rauen du
23 juin: . s
¢ Un de nos correspondans du Havre nous-
communique une lettre écrite de Philadelphie

- par un homme fort capable et fort bien place ;-

nous y lisons ce qui suit :
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—On écrit de Cologne, le 13 juin ala Gazet-
te.  Augsbourg :

% Depuis plusicurs jours il n’est question
dans notre ville que de Parrivée prochaine du
Roi de Prusse sur les bords du Rhin, ob il se
rencontrera avec la Reine d’Angleterre.  La
présence de ces deux souvernins contribuern
beaucoup & embellir la féte de Vinauguration
du monument de Beethoven, qui aura lieu a
Bonn le 10 aoiit avee le concours des premiers
artistes de 'Europe.”

Modeic de style-feunillcton,

ler gxeMpPLE.~—~On lit dens un roman pu-
blié par la Démocratie pacifique :

“ Il y a une plaie au fond du cecur de Mau-
rice.

—TUne plaic! demanda Geneviéve fort
émue. - Ol ! mon Dicu ! que voulez-vous di-
re ? DParlez, mon amie.

—Je veux vous dire, Genevitve, ct vous
en dtes convaincue comme moi, qu'il y adons
votre rupture avee le citoyen Lindey plus
qu’un caprice.”

Voili ce que c’est qu'une plaic dans le
cecur !

2¢ EXeMPLE~—* Cette ironie de son mari
a propos de l'nmour que Maurice nvait pour?
clle, nmour, dont d’aprés In counaissance
gwelle avait du caractére ou jeune homme,
elle pouvait estimer toute I violence, amour
enfin que, sang se ’dtre avoué autrement gue
par do sourds remords, elle partagenit dn fond
du caeur, cct amour la pétrifia.”  Qul' !

Cela n'est pns dn maréehal Soult, c'est du
pur Alexandre Dumas.  Comment un hom-
me si littéraire n-t-il pu signer un pareil bara-
gouin ? comment en un_plomb vil Por pur
g'est-il changé ? D’honneur, on en vient a
regretter Paul de Kock, & ndmirer M. Thiers
mdme, lo plus mauvais écrivain de France,
aprds lo feuilleton bien entendn, Les qui

- .constitutionnels sont enfoneés i cent que sous
terre.  On dirait une phrase éehappée de la
Qour de Babel. Clest d mettre sous verre,
en boeal, en Institut, Académie, ouvre-toi! il
cst temps de placer Tibdre au rang des dienx.

Franchement, quel estomac d’abonné peut
digérer ce bifteck d’ours ? Dans quel temps
lisons-nons ? Quelle lungue ! quelle ortogra-
plic! C'est sans doute du style de ln main
gaucho, puisque M. Dumns a été blessé A la
main droite. Mais qu’nllons-nous deveniv
quand il éerira des deux mains ?

Une fois pour toutes, M. Dumas devrait
bien se soucier de sa gloive passée ; il devrait
songer un peu que, si 'on gouverne en anglais
& Pavis, on y parle encore frangais, malgré
les romans-feuilletons et le ministere de I'¢-
trahger. Charivari.

Naiggances,

En cette ville, le 29, Ia Dame de Romuald Chereicr,
éor,, avoeat, nmis au mpnde un fils,

A Québee, lo 19, In dame de P, Chauveny, éeuier,
M. P, 1" u mis au monde un fils,

Mariages.

A St Almé,le 21 du courant, par Messive Lafinnce,
M. Louis George Napoléon Anger, marchand, a
Delle. Lixde, fille de M. Culixte Girouard.

A St. Jacques, le 22 du courant, par Messire J. B.
Paré, M. Ant. Marion, A l'igo respectable de 83 ang,
i Dame veuve Riopelle. :

Beces.

A St. Grégoire, district des Trois-Rividres, le 19
du courant, & I'igo avaneé do 85 ans, Dame Rosalio
Bourk, tpouso de feu M. Joan Prince, et mire de Sa
Grandeur Mge. J. C. Prince, évéque do Martyro-
polis, et co-udjuteur do Mgr. de Mentréal,

A Berthier, le 24, Henry-Gustave-Anselme, cn-
funt de A, 1D, Bondy, Ger, greflior, fgd de 8 mois.

. A St. Charles, Rividre Cﬁnmbly. lo 27 du courant,
A ln suite d'une maladio do quatre jours, M. Louis
Daigle, dgé do 21 ans et 5 mois, associé & sun frore
Pierre Duigle, éer., marchand. Sa perte prématurée
cst vivomeut sentic par ses pire et mlre, purens ot

amis, et il emporte avee lui les regrets ley plus sin-
elres de tousceux qui unt su apprécier ses vertus.

Prospectus
nE LA
SOCIETE MUTUELLE DE CONSTRUC-
TION DE MONTREAL.
Incorporte par acte du Parlement.

DIRECTEURS.

M. Casrure, Eer.

Jo T. Broxpeeest, Ecr.

J. M. Tomx, Ecr.

Joux Leswine, Eer.

Rosert Scorr, Ecr.
Joux T. Bancrey, ‘I'résorier et Secrétair
Geonce Gruspy, Assistant-Scerétaire.
W. N. Ceawrorn, Notaire Public.
Wirnian Serars, Inspecteur.

Actions de £100 et chaque souseription mensuelle
de 10s. par action. Mise d'entrée, 2s. 6d. par nc-
tion,

E but de cette socicté est de permeltre aux in-

_sdividus de placer leurs épargues dans I'achat on
P'érection de bitisses.

Un locataire dans Uespace de dix années paie i
son propriétaire, en loyers, une somme égale i ln
valour de ln maison qu'il oceupe, et cependunt i Pex-
piration de ce temps, il n's nueun intérét dans la
propricté.  Mais en devenunt membre de cette so-
ciéid, il pent acheter ou bitir une maison par le
mayen d'une avanee ot prée qui-lui est fait dons ce
but ‘et pour cet objer, lequel prét est repavable par
instalements mensuels, qui ne sont que peu de chose,
s'ils sont plus considérables, que le loyer qu'il serait
nutrement obligd de puyer, avee cet avantuge qu'il
devient propriétaire en dix ou douze ans, ¢t ficquem-
ment en bien moins de temps.

Le fonctionnement do la société est comme suit :
chaque membre pric une sonscription mensuelle de
dix chelins pour ghaque action de £100 qu'il u prise ;
ninsi celui qui passécds une activn pent emprunter on
acheter £100 et celui qui a pris cing actions, £300,
et ninsi de suite, en proportion du nombre d'actions
qu'ill possdde,  Llargent que la société nurn A préter,
sern offert tous les mois au concoutrs, et alurs chaque
membre aura Pocension d’acheter jusqu'au montuut
do ses actions.

I'emprunteur ou I'ncheteur, avant de reeevoir lo
muntant, doit déposer les partisularités de ses siire-
tés, qui seront examinées et visitées par U'Inspectenr,
qui feen aussi Uinvestigation des titres, ot si tout est
salisfuisant, 'argent st avancé, chargd toutefuis au
taux de six pour cent par an.  SilPempruntenr désire
bitie, Yurgent lui est avaneé selon et suivant les pro-

gris de la bitisse,

Ia plus grande séeurité ct profection contre tout
risque ost ainsi offerto anx enpitalistes en autant
ow'rucune nutre siireté que celle des biens de fonds
du des biitisses ne sern recue.

(Toute sureté personnelle, quelque bonne qu'elle
soit sous tous les rapports, nesera prise dans aucun
cas), mais Je grand objet pécuniaire de cette Asso-
ciation, est de procarer aux individus qui ont peu deo
revenus ct des revenus lmitds, les moyens par les-
quels ils puissent plucer une partic de leurs ¢purgnes,
d'une manidre stire, avantagense et profitable, et
Q'offrir i ces classes des motifs qui peuvent les exci-
ter & des habitudes industricuses et  d'économie,
duns Pespérance de pouvoir, avee lours éparpnes, so

rocurer pour enx-mémes ct leurs fumilles, de com-
orinbles maisons.

Ln couséquence de In période avancée de ln Ses-
sion pendant laquelle cette société a obtenu son acte
d'Incorporation, les livres do In Soci¢té ne pourront
étre ouverts pour ln transaction des atfaires, avant
lo premier Octobre prochain. Mnis les personnes
qui désirernient profiter des avantages qu'elle offre
peuvent se procurer des capies de "Acte d'Incorpora-
tion et des roglements de I Assaciation en s'adressant
i Wm. N. Crawford, écuior, Notnire Lublie, rue St.
Gabriel, qui recevra aussi les noms de ceux qui dé-
sirent devenie souseripteurs. .

Avis.

Pour In commodité des souseripteurs i la Société
Mutuelle de Cunstruction, ¢t autres personnes, lo
soussigné a ouvert un LIvik de REFERENCF ou ME-
MoraxpunM des particulurités, des lots vacants ou &
“vendre dans cette ville et ses environs, Les avanta-
gesde cetto méthode, et pour lo vendeur et 'acheteur,
sont ¢vidents et ceux qui désirent disposer des ter-
veing, lots de terre, &c., sont respectucnsement invi-
tés & fourniv les deseriptions, prix, &ec., de lewrs

bicns-fonds &
W. N. CRAWFORD, N. P,
No. 23, Rue St. Gabricl.
Mni 12,

A NOS ABONNES.

Le premier sémestre d’abonnement de fa
Revue CANADIENNE vient de finir ot il est
encore un grand nombre de nos abonnés sur-
tout de la campagne qui n’ont pas cncorc
pay €. Daprés les conditions dujournal, Pra-
née cntidre cst due du premier juillet cournnt:
Avis anx retardataires, qu'ils ont
vingt chelins a payer, au licu de dix. L’en-
couragement que nous avons regu Cl (ue nous
recevons encore tous les jours de toutes les
partics du pays, va au deld de nos espérances,
mais pour que cet encouragement nous profite,

‘il faut que ceux qui s’inserivent remplissens

leurs obligations. Comme notre liste d’abonnét
augmente chaque jour de plus en plus, ct que
son chiffrc va bientdt atteindre le nombre
de copies du journal, que Pon fiappe cha-
que semaine, il nous faudra enfin cffacer
de nos listes ceux qui ne paieront pas. Clest
le scul moyen de nous assurer une existence.
prospere et longue, ¢t nous sommes déterminéy
a faire observer nos conditions d’abonnemnent.

Cecux qui, d'ici & quelques semaines,
ter septembre prochaiiy, n’auront
pas payé, ai moins le premier sémestre, peu-
vent s'attendre & voir Ia discontinuation de la
Revue. Nos abennés de la campagne vou-
dront bicn nous adresser cela directement ou
le payer & nos agents; et nos ugents nous ren-
dront ¢ervice en nous envoyant les noms dJe
ccux qui remplissent leurs obligations, de
ccux qui ne paient pas, qui discontinuent,
ete, Fici au 1er seplembre pro-
chnin.

Nous profitons de cette occasion pour an-
noncer & nos lecteurs que nous attendons de
France par les prochains stermers les journaux
ct revues suivantes que nous mettrons A con-
tributions, ct qui nous promettent une riche
moisson de romans, nouvelles, feuilletons,
récits  attrayans,  instructifs et amusans:
L llustiation, La Nevue des Deux Mondes,
La Revue de Paris, Le Magasin DPittores-
que, Le Musée des Familles, Le Feuille-
toniste, L'Abeille  Littéraire, La Revue
Nouvelle, ctc., eltc.

Nous avons donné ordre pour la “ Gazette
des Femmes” rédigée par les Dames de Paris
le plus en vegue comme Femmes de Lettres et
Littérateurs. Ce journal va donner un nouvel
altrait & notre publication qui, chaque jour,
nous Osons le croire, s’cfforcera de mériter
cette popularit¢ qu'on veut bien lui donner.

Nous recevons de temps & antre des plain-
tes de nos abonnés qui ne recoivent pas notre
R vur régulierement. Nous les prions de
croire qu’il 0’y a pas de notre faute; il faut
quelle soif dans le département des postes.
Nous nous faisons toujours un plasir de rem-
placer gratis, les numéros qui ‘pourrajent
manquer, on qui scraient gatés pas le trans-
port ou autrcment, afin de ‘completter les
files.

La Revee Caxamesse parait le Samedi do
chaque semaine.,  Elle formera, pour I'année, un vo-
lume contenant ln matidre de plus de dix volumes
grands in-octavo.  Le journal sera imprimé sur beau
papier, et la partie typographique et matérielle sera
sans reproches, .

On sabonne it la Revue Canudienne, au burean
du journal, no, ¥ rue St.-Nicolas, ou aux bureaux
du Rédacteur-en-chef, no. 31 rue St.-Gabriel, vis-i-
vis I'I1tel du Cnnada, de Mme. St.-Julien; et ches
MM. Fabre et Cie., et C.I’. Leprobon. Libraires de
cotto ville.

Unan...... 20chelins.
Sixmois. . ... 10 ..
Troismois ... 5 ..

LOUIS O. LE TOURNEUX,
Reiducteur en chef et Propriétaire.

MONTREAL.
IMPRIME PAR LOVELL ET GIBSON.
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